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Tazwart  

       Tasnilest d tussna n yiles, d tin ixeddmen ɣef tezrawt  n tutlayt . Akken i tt-id-yesbadu  

MOUSHLER. J d AUCHLIN. A (2009 : 21) « Tasnilest d tussna i izerrwen tutlayin 

timesgamanin* deg wakud akked wadeg»1. 

       Tamaziɣt d tin yeṭṭfen adeg arakalan meqqren, d nettat i d tutlayt tanaṣlit n tmura n 

tefriqt ugafa, anda ara tt-naf teǧhed s tuget deg tmurt n Lmerruk d Lezzayer. Ass-a ad tt-naf 

tefruri ɣef waṭas n tantaliwin am tmahaɣt, tamẓabit, tacawit, taqbaylit...atg, imi ur teqqim 

ara d yiwet n tutlayt yezdin am wakken aḥat i tella deg tallit taqburt. 

      Tutlayt n tmaziɣt d tamesbaɣurt; d tin yesɛan azal n 15 n tantaliwin i yebḍan s timad-

nsent ɣef waṭas n tmeslayin. Gar tantaliwin-a tella teqbaylit i ttmeslayen deg tmurt n 

Lezzayer deg kra n waɣiren n ugafa am Tizi-wezzu, Bgayet, Bwira, Sṭif, Lberǧ, 

Bumerdas…ttmeslayen-t s tuget deg yidurar n tmurt n Leqbayel. Amḍan n yimsiwal-is 

yemxalaf seg waɣir ɣer wayeḍ, seg temnaḍt ɣer tayeḍ. Nezmer ad tt-nebḍu ɣef waṭas n 

tmeslayin acku yal tama amek tettmeslay, nettaf tamgirda segmi ara ad d-nɛeddi seg temnaḍt 

ɣer tayeḍ, annecta yettuɣal ɣer wayen yerzan timetti, amezruy, tasertit, tadamsa..., d ayen i d 

yewwin asmeskel amutlay gar temnaḍin. 

Tameslayt tebḍa ɣef waṭas n tantaliwin, seg tantaliwin i d-nessiliɣ tutlayt. Asmeskel 

deg tutlayt yessebgan-d tibuɣert i tutlayt n tmaziɣt, ad tesɛu aṭas n tmiḍranin* i yiwet n 

tɣawsa ad tizmir ad d-tessenfali s tarrayin yemxalafen ɣef kra n tegnit. 

          Leqdicat imezwura ɣef taɣult n tsentala n tmaziɣt llan-d s ɣur imusnilsen iberraniyen 

seg-sen (R. BASSET, A.BASSET, E. DESTAING, A.WILLMS). Tizrawin-a ur qqiment ara 

akka maca nnernant s waṭas anda id-banen imahilen deg taɣult-a am win n ( M.-A. 

HADDADOU, K. NAIT ZERRAD, K. MADOUI), fiḥel ma nettu tizrawin tiseddawanin i 

yessnarnan taɣult-a s telqayt.  

        Ula d nekkni s Yimaziɣen yewwi-d fell-aneɣ tura ad neḥrez  tamaziɣt, ad tt-nesnerni 

deg yal taɣult ama d tasekla ama d tasnilest... . Ihi d nekkni ara iɛerḍen ad tt-nesseǧhed deg 
unnar n tesnilest; imi d taɣult deg wacu yella waṭas n lixsas, ɣas akken llan kra n leqdicat 

                                                           
1J. MOUSHLER d  A. AUCHLIN, 2009 :21 « La linguistique a  pour objet de description les langues naturelles 
dans l’espace et dans le temps ». 
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deg-s maca d wid ixussen deg tɣara akked d tesmekta ladɣa deg unnar n trakalt tutlayant neɣ 

n tsentala i izerwen akk ayen yerzan tantaliwin neɣ timeslayin n kra n tutlayt. 

        Leqdic-nneɣ d win yeṭṭfen tasga gar tezrawin i icudden ɣer taɣult n tesnilest, d 

akemmel i tezrawin yettwaxedmen yakan ɣef usmeskel n yismawen n tɣawsiwin tatrarin i 

yesseqdac umdan deg tkuzint i ssemrasen deg 11 n temnaḍin n tsastant (Tizi-wezzu d 

Bgayet); aya s tesleḍt talqayant n wammud n yal tamnaḍt, s useqdec n useɣzan* Mapinfo 

professionel. Negmer-d 56 n yismawen n yiqbac atraren, i seg ara neɛreḍ ad d-nesken 

asmeskel yellan deg umawal-a.    

   Tamukrist 

Imi tazrawt-a tewwi-d ɣef usmeskel amutlay yerzan amawal n tɣawsiwin tatrarin i 

nesseqdac deg tkuzint deg timnaḍin n Bgayet akked Tizi-wezzu d ubeggen n tillin n tlisa 

tutlayanin gar timnaḍin-a, ɣef wannect-a ad neɛreḍ ad d-nefk kra n yisteqsiyen igejdanen: 

Ma yella usmeskel amutlay deg wayen yerzan ismawen yiqbac atraren deg kra 

timnaḍin n waɣir n Tizi-wezzu akked waɣir n Bgayet, i ma yella, amek i yettili 

umgired deg tmeslayin n timnaḍin n Tizi-wezzu akked Bgayet deg wayen yerzan 

amawal n yiqbac atraren? 

Ma nezmer ad nefrez ijerriḍen imutlayen ara ɣ-d-yemmlen tilisa yellan deg tmeslayt 

n temnaḍin n Bgayet akked timnaḍin n Tizi-wezzu neɣ ala?   

Turdiwin 

 Yella usmeskel deg umawal yerzan ismawen n yiqbac atraren n tkuzint 

deg Bgayet akked Tizi-wezzu. 

 Ulac tilisa ibanen ara ɣ-d-yemmlen anda beddunt d wanda yettfaka 

usmeskel   

 Ur d-nettaf ara awalen yebḍan ɣef yigrawen yedduklen wa sdat wa, 

nezmer ad naf awal seqdacen-t deg usamer, seqdacen-t deg umalu. 

Tazrawt-a nebḍa-tt ɣef kraḍ n yiḥricen, aḥric amenzu d win n teẓri anda   i d-

nemmeslay ɣef wayen yerzan asentel n trakalt tamutlayt, ama ayen yerzan kan taɣult n 

tmaziɣt, ama tarakalt tamutlayt sumata. Nesbadu-d timiḍranin yeqqnen ɣer usentel-a 

ama d tasentala, tutlayt, tantala, tameslayt, tasniremt. Nemmeslay-d daɣen  ɣef usismel n 

tantaliwin n tmaziɣt … Aḥric wis sin d tasnarrayt, deg-s newwi-d awal ɣef tmental n 
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ufran n usentel akked yimsulɣa d unnar n unadi; syin akkin,  nemmeslay-d ɣef tarrayt i 

nesseqdec akken ad d-negmer asagem. Ma deg taggara,  neɛreḍ ad d-nemmeslay ɣef 

tarrayt n usegzi n yinefkan. Ma yella d aḥric aneggaru, d win yerzan asegzi n tkerḍiwin-

nneɣ. 
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 Deg yixef-a amenzu newwi-d awal ɣef tmiḍrant n usmeskel amutlay, acku tesɛa azal deg 

leqdic-a i bniɣ fell-as.  

I.1. Amatu ɣef usmeskel 

Nessemgirid sumata deg usmeskel amutlay mi ara yuɣal ɣer yimeskaren igensanen d 

wid i icudden ɣer tutlayt, akked usmeskel amutlay mi ara yuɣal ɣer yimeskaren inmettiyen. 

Asmeskel amenzu isenned anagar ɣef yittwag isnislanen. Wis sin icudd ɣer yineḍruyen* 

isnislanen i d-yettwakksen seg yal tazrawt tagensant daɣen netteqqen-iten ɣer tumanin(am 

tuzzuft, tadra tarakalant, aẓayar inmetti, taggayt tinmetti-tawurant*, aswir n tɣuri… atg) ad 

teɛreḍ ad d-tebnu imattayen* isnilesmettiyen. Tazrawt tasnislant n berra d asurif ɣer tuddsa 

tasnilestmettit. Ur as-d-nettales ara i unerni i d-yellan deg tussna-ya, anda i ugtent tezrawin, tid 

ur nris ara ɣef  tumanin tisnislanin, maca ttuɣalent ɣer waddaden akked tgensanin i d-nettekkes 

seg tesnalest wala seg tesnilesmettit. 

 

 SOUIFI.G, 1999 yessbadu-d asmeskel amutlay akka: « Tamiḍrant n usmeskel d 

yiwet seg tmiḍranin tigejdanin n tesnilesmettit. D tin yellan mgal tamuɣli taɣessant n tutlayin i 

yefkan azal belli yella kan yiwen n ubrid akken ad d-nini ayen nebɣa. Nettmeslay-d ɣef 

usmeskel segmi ara nettwali agemmeḍ* neɣ amecwar, daɣen ɣas akken  d tid yellan meẓẓiyit, 

gar yiberdan yemgaraden swayes i d-nessenfalay».1 

Ugur n usmeskel  utlayan yettuɣal ɣer temgarda tagejdant yettwassnen akken ilaq, tutlayt d 

umeslay. Irem n tutlayt d yiwet seg tmadwanin i yettwazerwen deg tesnilest dagi tettwaqbal 

ilmend n tbadut n SAUSSURE deg tezrawt n MADOUI.K, 1995:« ameslay d yiwen seg 

wudmawen n tutlayt yesseqdac-itumdan akken ad d-yessenfali ».2 Tabadut-a tettawi-yaɣ ɣer 

tmuɣli n ROBINS.R.H,1973 : « ulac sin n yimdanen yettmeslayen kifkif».3 

                                                           
1SOUIFI.G, 1999 : « 100 Fiches pour comprendre la linguistique », Rome, Bréale. Sb: 94 « Le concept de 
variation est l’un des concepts majeurs de la sociolinguistique. Il s’oppose à la vision structurale des langues 
qui estime qu’il n’y a qu’une manière de dire ce que l’on veut dire. On parlera de variation dès qu’on observe 
des écarts, aussi minimes soient-ils, entre des manières comparables de s’exprimer ».  

MADOUI.K , 1995 : « Contribution à la géographie linguistique de la Petite-Kabylie », Mémoire de magister: 
Linguistique amazighe: Université de Bejaia. Sb 46 : « … la parole l’une des  outiles de la langue… utulisé pour 
sexprimer… » 

3Idem : « Il n’existe pas deux individus ayant une façon de parler identique ». 
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 Tutlayt mačči am umeslay, acku amhaz akked ubeddel i d-yettilin deg tutlayt yemgarad ɣef 

umeslay; annect-a yettuɣal ɣer tmetti i tt-yessemrasen, mayella d ameslay sɣur yiwen n umdan 

kan i yettusemras. Da nezmer ad nesserwes tutlayt ɣer yifekker acku amhaz-is yettili-d kra kra; 

akken ad tbeddel ilaq aṭas n wakud. Mayella d ameslay nezmer adt-nesserwes ɣer uferṭeṭṭu 

acku seg ddqiqa ɣer tayeḍ yezmer umdan ad ibeddel ameslay. 

Daɣen, yal tamɣiwant tamutlayt tessemras aṭas n temcalayin* timutlayin. Tizrawin timiranin 

mmalent-d belli ulac timetti ur nesɛi ara yiwet n temgarda tamutlayt, daɣen am waken i ulac 

amdan i yessnen yiwet n temcalayt n tutlayt.  

I. 2. Imeskaren n usmeskel 

Tamsalt n temgarda n useqdec deg yiwet n tutlayt, deg tiddin* tinmettit n taywalt dayen 

iferẓen, daɣen tettili-d deg waṭas n yimeskaren: 

I.2.1. Ameskar akudan: d win yerzan akud. Yessuruf akken ad n-wali ittwag ilmend n tmuɣli 

ama d iqburen ama d imaynuten. 

I.2.2. Ameskar arakalan: d ayen yerzan adeg,  tamgarda n tutlayt tellili-d seg temnaḍt ɣer 

tayeḍ, aya yettawi ɣer usmeskel. Akken ad d-nesken isemras i d-yettilin, nettmeslay-d ɣef 

régiolectes, ɣef topolectes, neɣ ɣef géolectes. 

I.2.3. Ameskar inmetti: yessegzay-d timgardiwin yellan gar yisemras i snasayen sɣur tismilin* 

tinmettiyin (sociolecte). 

I.3. Tiwsatin n usmeskel amutlay 

 Imusnilsenmettiyen* ttaken azal i yimsemras akked usemres n tutlayt, am wakken daɣen i d-

sumren isismal yemgaraden akken ad ssisnen asmeskel-a i d-yellan akka: 

I.3.1.Asmeskel ilmend n yimsemras 

 Ilmend n William Labov, bab n tikti n usmeskel deg tesnilestmettit, llant ukuẓ n tewsatin n 

usmeskel: 

I.3.1.1 . Asmeskel azgerkudan, d amhaz n tutlayt ilmend n umezruy. 

I.3.1.2. Asmeskel adigan, d tamgarda tasnislant tcudd ɣer wadeg n temnaḍt. 
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I.3.1.3. Asmeskel inmetti, d tamgarda tamutlayt illmend n uswir inmetti akked d unerni n 

ugdud am tutlayt n yilmeẓyen akked yimɣaren, imesdurar/ wid izedɣen deg temdint, tiwuriwin 

yemxalafen, iswiren n tɣuri yemxalafen.  

Deg tegnit-a neẓra d acu i wumi neqqar sociolecte; asmeskel icudd ɣer wadeg inmetti, akked 

techtolecte ; asmeskel icudd ɣer twuri neɣ aḥric seg-s. 

I. 3.2. Asmeskel ilmend n usemres 

I.3.2.1. Ilmend n tegnit: Nettmeslay-d ɣef tewsit-a n usmeskel ticki ara nettwali tamgarda n 

yisemras ilmend n tegnatin n umeslay. 

Yiwen n yizen nezmer ad t-nessiweḍ s yinnaw yemgaraden ilmend n tegnatin, d umdan ukkud i 

nettmeslay, ilmend n ugama n yiwenniten* i nesqerdic.  

Nefreẓ kraḍ n yiseggazen n tutlayt: aseggaz n yal ass, aseggaz unnig, aseggaz n twacult, 

ttemgiriden s usiwel, taseddast, anamek n waya, ilugan i yerzan tiwuriwin d wassaɣen gar 

wawalen i nesseqdac. 

I.3.3.  Idgan n usmeskel4 

Llan  aṭas n yidgan n usmeskel: tamsislit d tseddast, tasnislit, amawal, tasnalɣa. 

I.3.3. 1. Asmeskel anmawal 

 Deg uswir anmwal, asmeskel daɣen meqqer, yezmer ad yili yeqqen ɣer umezruy, ɣer trakalt 

akk d tmetti. 

I. 3.3.1.1.  Asmeskel anmezray/imezgerkud  

 D tidet, llan wawalen i d-yettlalen deg tutlayt n yal ass, tayunin timsawalin ttnulfunt-d s ɣur 

asisen n taywalt. D ayen i wumi neqqar tasnulfawalt*. Awal amsawal d anekcum n wawal 

amaynut deg tutlayt, ad yli d areṭṭal ɣer tutlayt-nniḍen naɣ d awal amaynut yebnan s yilugan n 

usileɣ n tutlayt akka am yimedyaten deg tefransist : scotcker, solutionner, je positive…, atg.). 

Nettmeslay-d ɣef uwalnut imesnamek mi ara yili wawal yettusemres deg unamek ur yesɛi wara 

yakan. Amedya, seg 1983 awal-a n tefransist souris yesɛan anamek amaynut deg yisegzawalen 

n « tagra tazirart yettwaqqnen ɣer umsuddes ». Tasnulfawalt ihi d inefki timezdert n usemres-
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nneɣ n tutlayt. Nettbeddil dima amek i nettmeslay, nessekcam-d talɣiwin timaynutin, awalen 

imaynuten deg tmeslayt-nneɣ. 

I.3.3.1.2. Asmeskel imrakal : ttilin kra n wawalen i nessemras deg temnaḍt-a ur ten-nessemras 

ara deg temnaḍin-nniḍen, neɣ ɣas nessemras-iten ttemgaraden deg unamek. Tafransist n 

Kanada ur kifkif-itt ara akk d tin n Fransa, d tin n Swisra, ur kifkif-itt ara daɣen d tin n Biljik ; 

asmeskel yettḥaz ula d amawal. Amedya, « ayen mi qqaren pelle à poussière deg Fransa (deg 

temnaḍt n Lparis), qqaren ramassette deg Biljik, ramassoire deg Swisra, porte-poussière deg 

Munriyala akk d porte-ordures deg Cikumiti » (J. Leclerc. 1986 : 348). 

I.3.4. Asmeskel aseddas  

 Mebla ccekk, deg uswir-a ideg yella uglam n yisemras ur d-yelha ara s waṭas deg usmeskel. 

Asmeskel aseddas yezmer ad yili d inmetti, d imrakal,… amedya: deg tefransist, tifyar 

timattarin llant aṭas n talɣiwin: que dis-tu ? … qu-est-ce que tu dis? … tibawt daɣen tezmer ad 

tili s tzelɣa naɣ wer tazelɣa ne: je veux pas / je ne veux pas . Deg teqbaylit, tibawt ur nfukk ara, 

tettadam aṭas n talɣiwin ɛlaḥsab n temnaḍin : di sɣeɣ, (At Mbarek)/ ad aɣeɣ ...(deg tuget n 

temnaḍin). Tazelɣa n tnila s tezmer ad tt-tettwikkes : ad ruḥeɣ s axxam /ad ruḥeɣ axxam. Deg 

wanaḍ ibaw, tazelɣa n tnila d, tezmer ad tili zdat naɣ deffir n umyag ɛlaḥsab n temnaḍin : ur d-

ttas ara /ur ttas-d ara,… 

I.4. Timental n temgarda tarakalant 

Timental n usmeskel amutlay seg wakken ugtent, mcubakent; ur nezmir ara ad neḥbes deg 

tmuɣliwin n F. DE SAUSSURE, 1968, ɣur-s belli tamgarda tettili-d deg umeskar n wakud: 

«ntettu ameskar n wakud, acku ur yelli ara d akmam am wadeg; maɛna deg tidet deg-s i d-

tettili temgarda tamutlayt. Tamgarda tarakalant ilaq ad tt-id-nessegzi s temgarda 

takudant».5Timental n temgarda ttuɣalent ɣer yimeskaren n berra ilan agama imetti, taqbilt neɣ 

tarakalt s wazal-nsen, akked yimeskaren n daxel ilan agama n yiwen n umdan. 

I.4.1. Imeskaren n berra (imffeɣilsen*): d imeskaren i yesɛan aḥric n uzerrer s wazal-is; 

ameskar ilan agama inmetti yettuɣal ɣer wayen akk yettḥazen assaɣ inmetti n ugraw. Beṭṭu neɣ 

tilwi n wassaɣ inmetti, amedya beṭṭu n temɣiwant tamutlayt, i yellan tezdi s wudem aserti; 

                                                           
5 F. SAUSSURE, 1968:« Cours de linguistique générale », Paris, Payot. Sb, 271 : «  On oublie le facteur de 
temps, parce qu’il est moins concret que l’espace ; mais en réalité, c’est de lui que relève la 
différenciation linguistique. La diversité géographique doit être traduite en diversité temporelle ». 
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irennu deg temgarda i yettawin deg ubrid ɣer utewli n tutlayt ibanen. Γef waya, MARTENET. 

A 1967 yenna-d: « Atewli ur yelli ara d agemmuḍ n tewsaɛ n tarakalt. Daɣen mačči d asettun s 

timmad-is i yettawin ɣer temgarda, maɛna d tilwi* n yinermisen ».6 

Ilaq ad negzu ameskar n teqbilt; d agraw n uzerrer i yezmer ad yeg ugraw n lɣaci ticki ara 

yekcem ɣer wakal aberrani. Tarusi n ugraw aberrani igellu-d deg tuget s yibeddilen deg tutlayt 

n ugdud anasli. Γer tama n tmental timettiyin rennunt-d tid n ugama neɣ n wakal i yettuɣalen 

ɣer wassaɣen yellan gar tutlayt akked talunt tarakalant. Amedya tamgarda tamutlayt tettban-d 

deg yidurar (ambaɛad yellan gar yigrawen n yimdanen i bḍan yisaffen, iɣeẓran). Wala deg 

luḍyat ɣef waya yettili-d uḥerrek n yigrawen, daɣen yettili-d unermis s shala.  

1.4.2. Imeskaren igensanen*: mxalafen ɣef yimeskaren n berra anda abeddel iḥuza kan aḥric 

seg yimdanen. Deg tmental n daxel tamgarda tamutlayt, aḥric n uzerrer yettuɣal ɣer tikli n 

umdan. Attekki n uterras yettili-d ladɣa deg usnulfu n wawalen n tussna daɣen deg unnar n 

tsekla.  

 

 

 

                                                           
6A. MARTINET, 1967 : « Eléments de linguistique générale »,  Paris, A. Colin. Sb, 157 :« La dialectalisassions 
n’est pas une conséquence inéluctable de l’expansion géographique. Ce n’est pas la distance par elle-même 
qui produit la différenciation mais le relâchement des contacts ». 
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Ixef II : 

Tarakalt tamutlayt d 
Kra n Tbadutin 
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Deg uḥric-a wis kraḍ ad nemmeslay ɣef trakalt tamutlayt s umata d kra n tmiḍranin 

am tutlayt, tantala, tameslayt i yellan d allalen n taywalt, ma d asiwel yerza kan amdan s 

timmad-is.  

 

II. 1. Tamuɣli tamazrayt  

Send ad d-nemmeslay ɣef tewtlin* n tlalit i d-yezwaren talalit n trakalt tamutlayt am 

waken d tifurkect n tesnilest i ilan iswi; d tazrawt n beṭṭu n yittwag* isnilsanen akked d 

usbani-nsen akmam s wallalen yecban takerḍa akken azuzer-nsen deg wadeg, ilaq deg tazwara 

ad nerr lwelha ɣer tusnatantala. 

«tasnantala nesla yes-s d tazrawt timserwest n yinagrawen i d-yettwasesnen deg wadeg 

n yal tutlayt , MARTINET.A . 

Tusnatantala tesnerna allalen-is deg tezrawt n tmeslayin tidiganin akked tutlayin  i 

yettuneḥsaben drus-itent maḍi deg Lurup. Ineggura-a llan-d d aẓar n lfayda iɣer sawwḍen seld 

tisutin n Rennaissance européenne anda kra n temgarda tella-d ilmend n patois akked  jargons 

i nettwali s tmuḥeqranit. 

S tlalit n uɣerbaz amaynut ajerruman deg Lalman deg uzgen n tasut tis 19 tizrawin n 

tusnantala rnant azal kra kra, simmal yettnerni anda imjerrumanen* imaynuten ttwalin deg 

tusnantala d akemmel ilaqen akken ad tekkin ɣef yilugan imsislanen. Ilmend n DAUZAT. A, 

«imjerrumanen sersen llsas d imezgi n yilugan imsislanen ilmend, deg tallit akked deg yiwet n 

tutlayt, imesli i yellan deg yiwen n wadeg iban-d deg yal awalen, mebla tasureft, yella kan 

yiwen ubeddel».1 

AMEUR.M, tefka-d daɣen tamuɣli-s ; d acu-ten yilugan-a imsislanen ? « Mi nesserwes 

inagrawen, nger tamawt belli yella umcabah gar ugbur akked talɣa tanmeslit n yizamulen. 

Tilugna* n wassaɣen n usnagar* yulin yessuref akken ur ten-nettmuddu ara kan akka, maɛna 

ad ten-nerr deg leḥsab deg wacu iwumi neqqar ilugan isnislanen»2. MARTINET.A, yules-as-

d i tewtelt-nni kan tamazrayt: «lemɣawla n jellu n tmeslayin tigidanin* deg l’Europe n usamar 

                                                           
DAUZAT.A, 1922 :  « La géographie linguistique », Paris, Ed, Flammarion :  « Les néo-grammairiens avaient établi 
la constance des lois phonétiques, suivant laquelle, à une époque donnée et dans une langue donnée, un son, 
dans la même position, avait éprouvé dans tous les mots, sans aucune exception, la même transformation ». 
2 « En comparant des systèmes, on a remarqué des correspondances entre le contenu et la forme phonique des 
signes. La régularité des ces correspondances et leur fréquence élevée a permit de plus les attribuer au hasard 
mais de les mettre sur le compte de ce l’on appelle les lois phonétique. 
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akked twezɣit* glant-d s tlalit n trakalt tamutlayt… »3. Dɣa rran tamgarda gar tusnantala 

akked trakalt tamutlayt, anda i ssawḍent ɣer tarrayt-nsent yal yiwet s wazal-is deg taggara n 

tasut yezrin; ɣas akka sumata d snat n tussniwin i yesɛan yiwen n yiswi n tezrawt. Dayen 

yerzan anadi ɣef tulmisin n tantala ad tekki kan ɣef umeskar* arakalan”.4 

II. 2. Atlas amutlay 

II. 2. 1. Tabadut 

GEORGES.M, yesbadu-d deg usegzawal n tesnilest: «atlas amutlay d agraw n 

tkerḍiwin timutlayin skanayent-d timgardiwin tantaliwin i yal talɣa tasnislant, deg waṭas n 

tegnatin d tayunin timawalin. Irem yezmer ad d-immel agraw n tkerḍiwin i d-yeskanayen 

beṭṭu n tutlayin d tantaliwin yerzan aḥric n trakalt i nesɛa ».5 

II. 2. 2.  Awal ɣef waṭlas amutlay  

WILLY.B yenna-d dakken: Neẓra belli tameslayt tettbeddil seg wakud, deg wadeg, deg 

tmetti. D ayen ibanen d timeẓri n wadeg i wumi tettak azal trakalt tamutlayt. Iswi-s ; teqsed ad 

yezrew timeslayin tidiganin*. Ittwag imutlayen i neqsed wid iferẓen seg zik: tamsislit, 

tasnalɣa, taseddast, amawal, tasnamka. Ittwag-a ttbanen-d ɣef tkerḍiwin timutlayin. Ammud n 

tkerḍiwin-a ttakkent-aɣ-d aṭlas amutlay. Tikti n usbani n yittwag imutlayen ɣef tkerḍa tusa-

yasen-d yakan ɣer wallaɣ n kran yimnadiyen, gar-asen Georg Wernker (1852-1911), d win 

seg 1876 yebda tasastant s uceyyeɛ ɣer tama n les instituteurs ugar n 3000 n wadgen deg 

ugafa akked n tlemmast n tmurt n Lalman. Maɛna aḥeqqani  i yesbedden tarakalt tamutlayt d 

amusniles n tmurt n Suisse Jules Gilliéron (1854- 1926) yella ɣer tama n Edmont n Aṭlas 

amutlay n Fransa.6 

 ALAIN.L, deg 1910 i yemmed udlis yesɛan azal Aṭlas amutlay n Fransa (ALF) n G. Gilliéron 

akked Edmont. Tuget n wid i iqedcen deg tezrawin timazrayin n tesnilest tin ibedden ɣef 

uwennet n yiḍrisen yuran; saramen dakken adlis-a yewwi-d taneflit* s wazal-is deg tusnantala 

                                                           
3 « La rapide disparition des parlers locaux en Europe ont entrainé la naissance de la géographie linguistique… » 
Madoui.k,Sb : 28.  
5 « Recueil de cartes géographiques faisant apparaître les variétés dialectales pour telle forme linguistique, le 
plus souvent des unités lexicales. Le terme peut désigner aussi un ensemble de cartes donnant la répartition des 
langues et dialectes pour une aire géographique donnée ». M.  Georges Dictionnaire de linguistique, Ed PUF, 
France, 1974, Sb : 44.    
 
6 La géographie linguistique et l’Atlas linguistique de la Wallonie: communication de Willy Bal à la séance        
mensuelle du avril 2004, Sb: 1. 
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akked tussna n umeslay d tirni. Amsastan Edmont inuda mebla ma yefcel akal n Gallo-roman 

i teɣzi n 4 n yiseggasen (1897-1901), igmer-d, aya yettuɣal ɣer usastan i d-ihegga Gilliéron, 

ma yella d netta igmer-d kra n yinefkan iga-ten  d ammud syin akkin iga-ten deg tkerḍiwin; 

yal awal, yal nnuba yesɛa takerḍa-s deg ALF, talɣa-s  tettwaru _ s ugemmay amsisli_ 1423 n 

tkerḍiwin timatutin i d-yellan, anda rnant tkerḍiwin timeẓyanin. Γef tezrawt n tmeslayt s 

timmad-is, ɣef ujmaɛ n teynarayin n tantala s tuget llant-d deg wayen yeffɣen i tussna. 

Tazrawt n wawal deg tmeslayin tigidanin yemgaraden. Awennet n tkerḍiwin n ALF yeslul-d 

“tarakalt tamutlayt” tin, i neḥseb d beṭṭu n yirman, daɣen asegzi amek lḥan wawalen, 

amennuɣ-nsen mgal insiwalen yuɛren; azerrer* n tmeslayin n kra ɣef tiyaḍ, s ubeggen n 

temlilit n yittwag* isnislanen yessaweḍ ɣer ubeddel deg tmiḍranin i yellan d timaynutin n 

tusnantala am tid  n umezruy n tutlayin n tsekla. Dayen ibanen , Gilliéron d asaḍ n waṭlas 

amutlay ilaq-as ad yesfukel deg tazwara tarrayin  i izemren ad ilint. Syin akkin, s tesmekta* 

tameqqrant n tkerḍiwin n ALF ttwaselḍent i lmend n yimenza-nni kan, mebla ma tehwa-yaɣ 

trakalt werǧin i ɣ-texsir nneyya. Azgen n tasut i yezrin ɣef useẓreg n  n leqdicat imenza n 

uɣerbaz n Gilliéron. Ma dayen isehlen akken ad d-nefk taḥawact s tussna neɣ (objectivité), n  

wayen i d-tewwi ALF akked trakalt tamutlayt? Krad n wuguren uklalen akken ad asen-d-naf 

tifrat neɣ tasleḍt s lemɣawla: tidet n tira tamsislit n yisastanen, azal n yigemmaḍ i ɣer 

nessaweḍ s wallal n usastan, azal i zemrent ad sɛunt tkerḍiwin deg tezrawin n tusnantala.7 

Γer taggara ad d-nini ulac amezruy n tutlayt mebla ma tella tusnantala, ladɣa, tarakalt 

tamutlayt yemmden, yersen ɣef llsas. Tantaliwin seg wacḥal aya i tuɣal tussna ur tent-teḥsib 

ara d acawalen i d-yettaken issalen. Azal-nsen agejdan deg tezrawt tasnislant n wass-a d ayen 

ibanen, acku tutlayin tiseklanin s timmad-nsent ɣur-sent adda* n tantala n yiwet n tlemnaṭ. 

Yettwasmersen sɣur yimyura tettwassenen deg tmurt. Mayella d tikerḍiwin n tantaliwin ilaq 

ad sɛunt azal ɣer umusniles i yebɣan ad yissin amhaz n umeslay; azal-nni d yiwen ɣer win 

izerwen tikerḍiwin, yettqellib ad yissin amek iga wuden n wakal. Llant-d s tarrayt, iman-nsent 

zemrent ad d-segzint abeddel n wawalen akked umezruy-nsen akken tebɣu tili tutlayt. 

 

 

 

 

                                                           
7 LEROND.A, « réflexions sur la géographie linguistique », Sb: 553-554. 
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II. 3. Timiḍranin (tutlayt, tantala, tameslayt d usiwel) 

 

II. 3. 1.Tutlayt  

II. 3. 1.1. Tamuɣli n F. DE SAUSSURE 

a. « Tella tenmegla gar "tutlayt" deg wasuf akked "tutlayin" deg usget. Deg uḥric amenzu n 

tilin-is n tasut (XIXe), tasnalest tebda tettak azal i tutlayin. Amusniles yessen akken iwata aṭas 

n tutlayin daɣen yezmer ad tent-d-yeglem. Deg tasut XXe, nwala aflali n tesnilest terzan yiwet 

tutlayt: amusniles yerra tamuɣli-s ɣer tutlayt-is tayemmat. 

b. imlend n Saussure, tutlayt d angal*, anamek-is d agraw n yilugan i yettuḥettmen i ugraw n 

yimsemras. Angal-a ur icudd ara ɣur-sen: imsemras ur zmiren ara ad ḥekkmen fell-as srid. 

IIugan n ungal rzan tanmeẓla yellan gar yisegren n uzamul asnislan: ummsil-is, neɣ tugna-s, 

akked unmik neɣ tanakti. 

c. tutlayt, ɣer Saussure, d anagraw n yizamulen; d agerruj ilan ɣur-s agraw n yizamulen yal 

yiwen iman-is. Tuddsa n yizamulen d tigezmin am tefyar yettuɣal ɣer usemres n tutlayt sɣur n 

yiwen n umdan anamek-is belli yettak-ɣ-d ameslay. 

d. tutlayt tettban-d am wakken d aneḍru inmetti. Am wakken d attwag n terbaɛt: s wakka d 

afares n tmetti n tezmert n umeslay daɣen d agraw ɣef wacu msefhamen yimdanen d llsas ara 

yessurfen asemres n tezmert-a sɣur yimdanen. Mayella d ameslay n yiwen n umadan kan»8.   

 

II. 3. 1. 2. Tamuɣli n A. MARTINET 

A. MARTINET, yesbsdu-d tutlayt : « d allal n taywalt s wayes-s tettwasleḍ tirmit n 

umdan, tettemgirid seg temɣiwant ɣer tayeḍ, s tayunin ilan agbur asnamkan akked tenfalit 

tanmeslit*, d awalen ; tanfalit-a tanmeslit tebḍa s timmad-is d tayunin timsefruyin* 

yettemseḍraren, yal tutlayt ɣur-s amḍan n yimesla ibanen, anda agama akked wassaɣen yellan 

gar-asen mgaraden seg tutlayt ɣer tayeḍ»9.  

 
                                                           
8 Siouffi.S, 1999, 100 fiches pour comprendre la linguistique, Ed Bréal, Sb : 77. 
9 Martinet.A, Elément de linguistique générale, Ed ARMAND COLIN, Paris, 1998, Sb : 20. 
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II. 3.2.  Tantala 

 Terra-yaɣ tmara ad d-nesbadu s wudem aḥeqqani; i ibedden ɣef llsas ussnanen 

(isnislanen) tamiḍrant n tantala acku irem-a igellu-d s leḥkem n wazal deg usemres n yal ass 

anda i tettuɣal ɣer talɣiwin tutlayanin ur nesɛi ara iseɣ akken ad nɛeddi ɣer tira-nsent neɣ ad 

tent-nernu ɣer tama n tutlayin i yesɛan aẓayar asnilesmetti yeswan.10 

 Ilmend n Martinet (1967: 158): «iren n tantala yettwaseqden deg tuget, ɣer wayen i d-

yemmalen timcalayin* timutlayin yeṭṭfen tamnaḍt tarakalat iman-is»11 : ilmend n Robins 

(1973: 52) win i d-yessebganen ugar tabadut i d-yefka: «irem n tantala daɣen d tamiḍrant 

tamadwant maɛa s tfasna taddayt ɣef tutlayt, yettuɣal ɣer useḍru* n tutlayt deg temnaḍt ilan 

tilisa tettekki ɣer temnaḍt yellan d tawesɛant ugar anda ttmeslayen tutlayt-a».12 Yal tikkelt ara 

d-nebder irem n tantala, ilaq ad t-neqbel ilmend n snat n tbadutin-a. 

 Amusniles Bobins (1973 : 59) yessumer-d krad n yisfernen n ubeggen n tantala:  

yessemres irem-a ad d-immel: 

- Talɣiwin n umeslay, mgaraden maca ttemsefhament gar-asen wid i ten-yessemrasen 

s zyada mebla ma ḥefḍen-tent. 

-Talɣiwin n umeslay yellan deg temnaḍt i yellan teddukkel deg tsertit. 

-Talɣiwin n umeslay n yimsiwal i yesɛan anagraw n tira d imezdi akked tgemmi 

timezdit n yidles yettwarun. 

Seg krad n yisfernen-a, amenzu yettban-d d netta i yesɛan azal ugar ɣur-nneɣ, acku 

yekka-d seg yinefkan ussnanen n tutlayt. Isfernen wis sin d wis krad imi ttuɣalen  ɣer tegnatin 

i yesɛan attwel deg wassaɣen isemlanen* i icudden tutlayt ɣer tsertit neɣ tira ttban-aɣ-d 

bedden ɣef wafrayen (subjectivité) ɣef waya ur nezmir ara ad sen-fek azal deg usbadu n 

tantala. Ineggura-ya uɣalen srid ɣer tesnilest n berra ma yella d amenzu yekka-d seg yisfernen 

isnislanen mebla ma nger-d wiyaḍ. 

 

                                                           
10Madoui.K,  Sb: 24. 
11 «  Le terme dialecte est employé, le plus souvent, en référence à des variétés linguistiques comportant une 
localisation géographique particulière ».  
12 « Le terme dialecte est aussi un concept abstrait mais à un degré moindre que la langue, il renvoie à un mode 
de réalisation de la langue dans une zone géographique délimitée appartenant à une zone plus vaste dans 
laquelle est pratiquée cette langue». 
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II. 3. 3.  Tameslayt 

     Georges.M, yesbadu-d tameslayt « d allal n taywalt n ugraw n yimdanen i yellan d amsari 

deg tmuɣli tinmettit akked t delsant. Tameslayt tettwasbadu-d ladɣa mi  ara tt-cudd ɣer 

trakalt, maɛna s yiwen n unamek yellan d awesɛan irem nezmer ad t-nessedqec i ugraw 

inmetti. Aseqdec n yirem tameslayt yessuref akken ad d-ibeggen tilin n tutlayt mebla ma 

nemmeslay-d ɣef uẓayar-is aḥeqqani (tantala, sabir, atg.) ».13 

 

II. 3. 4. Asiwel 

DUBOIS.J, yessegza-t-id «asiwel deg wacḥal aya yettwasexleḍ akked umeslay: awal 

n tegnizit language yettwasbadu-d daɣen akken iwata s “parole” wala s “langage”.Asiwel dɣa 

yettuneḥsab am «d tazmart tagamant* n usiwel». Asbadu daɣen n usiwel d aserwes ɣer tigawt 

n tikli, n učči, igan* igimanen* anamek-is d tanefsit, yes-sen  i d-ilul, rsen ɣef waddayen n 

biologie i yerzan amdan kan. Ma yella asiwel, am tira E. Sapir deg Langage, «dayen yellan 

agaman i umdan belli tikli […], Ilaq kan kra n lweqt akken ad nqenneɛ belli udem-a swayes 

neḥkem ur yelli d tidet. Tiddin* (processus) n ulmad n usiwel, deg tillawt, dayen yemgaraden 

yak ɣef tiddin akken ad nelmed tikli […]. tikli d tawuri icudden ɣer biologie  yerzan kan 

amdan s timmad-is».14 

 

 

                                                           
13 « Moyen linguistique de communication d’un groupe humain homogène du point de vue socioculturel. Un 
parler se définit surtout géographiquement, mais dans un sens plus large le terme peut s’appliquer à un groupe 
social. L’emploie du terme peut parler permet de dénoter une manifestation d’une langue sans se prononcer sur 
son statut réel (dialecte, sabir, etc.) » M.  Georges, Dictionnaire de linguistique, Ed PUF, France, 1974,  Sb: 249.  
14 « La parole a longtemps été confondue avec  le langage ; le mot anglais (language) se traduisant aussi bien par 
parole que par langage. La parole est alors considérée comme la «la faculté naturelle de parler ». Définir ainsi la 
parole, c’est faire d’elle un acte comme l’acte de marcher, de manger,  actes naturels, c’est-à-dire instinctifs, 
innées, reposant sur des bases biologiques spécifiques à l’espèce humaine. Si la parole, comme l’écrit E. Sapir 
dans le langage, «semble aussi naturelle à l’homme que la marche […] ? Il faut un instant pour de réflexion pour 
nous convaincre que cette façon de juger n’est qu’une illusion. Le processus d’acquisition de la parole est, en 
réalité, absolument différent de celui de marche […]. La parole est une fonction non instinctive, acquise, une 
fonction de culture. Si l’individu parle, communique son expérience, ses idées, ses émotions, il doit cette faculté 
au fait qu’il est né au sein  d’une société. Eliminons la société, l’homme aura toutes les chances pour d’apprendre 
à marcher ; il n’apprendra jamais à parler» Dubois (J.), Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, Ed 
Larousse-Bordas / HER, 1999, Sb: 346. 
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   Tasniremt d tussna tusnant, teddes s umawal-is i tt-yesemgiriden ɣef tussniwin-nniḍen, 

tettawi-d  seg taggayin n tesnilest d tid n tmeẓla*. Tasniremt deg-s aṭas n yimektiyen*, 

tezmer ad temmel tagrumma n yirman n yiwet n taɣult tuzzigt; neɣ  tagrumma n yimenzayen 

inmektanen* i yettwellihen tazrawt n yirman, neɣ n walugen ara aɣ- yessiwiḍen ɣer umahil 

aseknirman. 

  Ad neddem tibadutin n Boutin-Quesnel, R.et Coll. itt-id yesbadun akka (Rondeau 

1984 :186) : 

 « D tagrumma n yirman n yiwet n taɣult, n ugraw n yemdanen neɣ  yiwen n umdan. Deg 

unamek-a semman-as daɣ  tamawalt. »1 

 «D tazrawt tanagrawant n usemmi* n tmiḍranin n taɣulin tuzzigin n tirmad talsanin deg 

twuriwin-nsent tinmettiyin. Tasniremt seg yiwet n tama, d aheyyi n yiwet n teẓri d tesnarrayt 

n tezrawt n yirman d wemhaz –nsen, seg tama-nniḍen, ajmaε, azrar*  d uslugen* n tsefka * 

tisnirmanin, d aynutlayan* neɣ d agetutlayan.»2 

III.1.Irem :  

   Irem d tayunt tamawalant yemgaraden s talɣa-s ɣef tayunin tisnilsanin (alɣac, uddus, 

tafyirt,...);  seg tama n tesnamka, irem d agmuḍ n talɣa tasnilsant akked unamek amawalan. 

Tenna-d L’homme dakken « Irem d agmuḍ n tesleḍt i yegga umseknirem, tasleḍt-a tettak 

azal i  yirem deg ummud  

 -Irman d tagrumma tanaddayt n umawal n tutlayt; 

                                                           
1 « Ensemble des termes propres à un domaine, à un groupe de personnes ou à un individu. Dans ce sens 
s’appelle aussi vocabulaire. » 

2 « Etude systématique de la dénomination des notions appartenant à des domaines spécialisés de l’activité 
humaine considérés dans leurs fonctionnements social. La terminologie comprend d’une part, l’élaboration 
d’une théorie et d’une méthodologie de l’étude des ensembles de termes et de leur évolution, d’autre part, 
la collecte, le traitement et éventuellement la normalisation des données terminologiques, que ces derniers 
soient unilingues ou multilingues. » 
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 -Irem d ulmis* ɣef tayunin timawalanin n tutlayt, imi yesεa anamek d uzzig. 3(2004 :25-

33). 

III.2. Tisekkiwin n yirem : 

Asismel n yirman ibedd ɣef kra n yisfernen*, i nezmer ad nebḍu ɣef krad n tmeẓra: talɣa, 

tawuri, anamek. 

III.2.1. Talɣa : 

 Γef  umḍan  n yilɣacen* irman zemren ad ilin am wawalen, d iḥerfiyen* neɣ d 

isemlalen*(aman-amgraman). 

 Γef tsekkiwin n yilɣacen i ikeččmen deg usileɣ n yirem asemlal, irman zemren ad 

ilin d isuddimen neɣ d uddisen (asferfec, tasniremt) 

Irman iḥerfiyen d yirman isemlalen, isuddimen neɣ uddisen, zemren ad ilin d adda* n usileɣ 

n tayunin tisnirmanin timaynutin (amawal-amawalan, taseknawalt-amseknawal ).   

III.2.2.Tawuri : 

Deg wullis asismel n yirman ibedd ɣef tseddast: isem, arbib, amyag, amernu. 

 III. 2.3.Anamek : 

Irman zemren ad zdin εlaḥsab n wamun*n yimekti* i d-mmalen, daɣen imektan ttdakkalen 

deg wamunen d yimunen inaddayen, εlaḥsab n yittewlen i ten-yesdukkulen. 

Irem aḥerfi yemmal-d tiyunin timawalanin yeddsen s yiwet n tayunt tudlift*. 

Irem asuddim yeddes s ufeggag d yiwen n ulɣac asuddman neɣ ugar (tanekra, amekraz, 

asergel) 

                                                           
3 «Le terme  est un «construit», c’est-à-dire qu’il résulte de l’analyse faite par le terminographe: cette analyse 
prend en compte la place occupée par le terme dans un corpus ; 

-les termes constituent donc un sous-ensemble du lexique d’une langue ; 

- La particularité du terme, par rapport aux autres unités lexicales d’une langue, est  d’avoire un sens 
spécialisé,…» 
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Irem  asemlal  yemmel-d irman  yeddsen  s  wugar  n  tayunin tudlifin yemfaraqen  s yilem  

neɣ  s ujerrid n tuqqna (asennan weɣyul, tis-snat tid-nniḍen, taεebbuḍ n tiṭ )  

Nettaf  aṭas n yirman isemlalen deg yisegzawalen uzzigen. 

Irman isemlalen lan anamek uddis, ad negzu  anamek-nsen s zeddi n yinumak n tayunin 

tiḥerfiyin i ten-yeddsen. 

 



Aḥric Aẓrayan                                                                                      IV: Tasenselkimt                                
 

 30 

 

 

 

 

 

 

Ixef IV : 
Tasenselkimt 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Aḥric Aẓrayan                                                                                      IV: Tasenselkimt                                
 

 31 

 

Deg yixef-a  ad nemmeslay ɣef  wallalen n tsenselkimt ara aɣ-d-yefken afus n tallelt 

deg tezrawt-a, ma deg wayen yerzan tarakalt tamutlayt, nekk smerseɣ iseɣzan n MapInfo 

akken ad y-id-ffɣent tkerḍiwin i wumi ara ggeɣ tasleḍt d uwennet. 

IV. 1. MapInfo Professionel 

IV.1.1. Tabadut n MapInfo professional 

            D ifreɣzen* n cartographie i yessurufen akken ad neg tislaḍ timrakalin iweɛren, am 

sectorisation, assaɣ ɣer waddayen n yinedkan ibeɛden, tussnafukkest  Drog  and Drop 

tettsemmiḥ asiweḍ n tɣawsiwin, am tkerḍiwin ɣer yisnasen, asnulfu n tkerḍiwin tisentalin i 

ixedmen timudam sdaxel n yinefkan… 

IV.1.2. Tiwuriwin n MapInfo Professional 

 Map info ixeddem gar yiffasen-nneɣ ayen akk i wumi tezmer la cartographie, yezmer 

ad yessenked inefkan s talɣa n waqqayen neɣ wadgen, poligones, graphie à barres ou 

à secteurs… 

 Yezmer ad yeg imahilen irakalanen am sectorisation, azday, beṭṭu n tɣawsiwin akked 

usnulfu n les tampons. 

 Yezmer daɣen ad d-yessileɣ isteqsiyen yerna ad yekcem ɣer waddayen n yinefkan 

ibeɛden mebla ma nunef-as i MapInfo. Amedya MapInfo yezmer ad d-yessebyen 

imukan n uznuz iqarben mliḥ ɣer umsaɣ agejdan.  

 Yezmer ad yehḥseb isettunen gar yimsaɣ akked tḥuna timlin n yimsaɣ i igemren 

chiffre d’affaire d ameqqran aseggas aɛeddan. Yezmer ad yeg initen yemgaraden i 

yizamulen i d-yessbeyinen tiḥuna ɛlaḥsab n wayen i zenzent. Issalen-a akk zemmren 

ad d-banen ɣef yiwet n tkerḍa. 
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IV.1.3. Tikerḍiwin d yinefkan  

         Akken ad tebḍuḍ tzemreḍ ad tesxedmeḍ inefkan i yellan yakan ɣur-k s talɣa-nsen n tura 

(addayen n yinefkan, access(aduf), Oracle Spatial, d Base/Fox, Base, tifertin n laḥsab n Lotus 

1-2-3 neɣ Excel, ifreɣzen igejdanen n CAO1 d yisnasen-nniḍen n SIG…        

         Ma yella inefkan-ik zgan-d sdaxel  n kra n wadda ibeɛden, tzemreḍ ad tkecmeḍ  mebla 

ma tunfeḍ-as i Map info Professional, ma yella kra n yinefkan ur  ten-tesɛiḍ ara tzemreḍ ad d-

tesnulfuḍ addayen n yifekan seg Map info Professional, neɣ ad t-sxedmeḍ inefkan izemren ad 

aɣ-ttwamuden sɣur Acxiom, aneggaru-a yettmudu-yaɣ-d daɣen luluf n tkerḍiwin, seg 

yiɣawasen n temdinin ɣer tkerḍiwin n umaḍal, ad d-ɛeddi ɣef uẓeṭṭa n yiberdan. Amek i 

tzemreḍ daɣen ad d-tesnulfuḍ tikerḍiwin-ik s Map info Professional, neɣ s lemɛawna n kra n 

wunuɣ. Yal takemmict tezmer ad tili s wudem  n diagramme (aɣawas, organigramme…) 

tezmer ad tesniret s talɣa n tkerḍa daɣen ad tt-ttusexdem sdaxel Map info Professional.    

          Akken kan inefkan ad ttwiddsen, tzemreḍ ad tḥerzed igemmaḍ n ufaylu* anda ara tent-

id-tessuffɣeḍ  mbeɛd s ttawil n imprimente yettwaqbalen sɣur Windows. 

IV. 1.4.  Tiwuriwin tigejdanin 

          Map info Professional yettak-aɣ-d tazmert n usekkar* n waddayen n yinefkan, imi d tin 

icudden ɣer tezmert n uskan n tkerḍiwin,imeskanen akked udlifen yettuneḥsab d ttawil 

akemmali n tesleḍt akked usenked gar twuriwin-is tigejdanin ad d-naf: 

- Tulya tusridt n tfelwiyin i d-yekkan seg waddayen n yinefkan Oracle Spatial, aduf, ifayluten 

i d-yettwasnulfun s Base neɣ FoxBase, Lotus 1-2-3, Microsoft Excel, neɣ ifayluten ASCII s 

kra yebḍan gar-asen, tiwin n yifeluten udlifen* seg waṭas n talɣiwin timeqqranin; asnulfu n 

yifayluten n  wadda n yinefkan s MapInfo neɣ taɣuri n tkerḍiwin s talɣa n SHP. 

- Tamuɣli yemxalafen n yinefkan ɣef ukuz n teɣmar yemxalafen: takerḍa, tifelwiyin n 

yinefkan d udlifen, tatiknuluǧit n yisfayluyen yemyekcamen yettsemmiḥ tulya n waṭas n 

tmuɣliwin deg yiwen n wakud n yinefkan-nni, yerna yettara timuɣliwin s wudem aymani mi 

ara ad tbeddel  kra n yiwet seg-sent. 

-Tikerḍiwin tisentalin i wakken ad d-srent cartographiquement tislaḍ n yinefkan. 

- Aseqdec n tugniwin akken ad teqɛed tɣimit n umahil*. 
                                                           
11 Cartographie Attestée par Ordinateur (CAO) 
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-MapInfo yettak-ɣ-d afus akken ad nesteqsi isteqsiyen. 

- Ittaftaren i isemḥen akken ad teḥrez akk timuɣliwin tifrayin*. 

- MapInfo yettak-ɣ-d d imelyunen n tkerḍwin iwejden i usexdem akked twuriwin i 

yettsemmiḥen asnulfu n tkerḍiwin i nebɣa. 

- Asfaylu Mise en page yettsemmiḥen aheggi neɣ aqɛad n usuffeɣ n zmamat i yesɛan am 

yiwen n usfaylu ama aṭas, ɣef yiwet neɣ aṭas n tfertin. 

IV.1.5. D acu i ilaqen qbel asebded n MapInfo Professionel? 

          Send asebded Map info Professional ilaq ad naru uṭun n umazrar* deg umkan isehlen i 

usmekti, ilaq daɣen ad neqfel akk isnasen yeldin ɣef  Windows qbel ad nebdu asebded, amek 

ilaq daɣen ad nenɣel aseɣzan ɣef wudel n n uselkim. 

 

IV.1.5. Amek ara nsebdedMapInfo Professionel ? 

1- ɣef  ugdil* iminig Map info xtir tixtirit* installation des produits ? 

2- Tekki  ɣef MapInfo Professional; izen n uraju mbeɛd win n umaggar ad d-ibin ɣef ugdil, 

tekki ɣef suivant akken ad ikemmel umecwar n usebded. Mayella  Map info yettwasebded 

yakan, ugdil  Maintenece du programme  ad d-ibin, seg ugdil-a tzemreḍ ad tbeddleḍ, ad 

tsegmeḍ neɣ ad tekkseḍ akk Map info. 

3- Agdil n yissali ɣef turagt ad d-ibin, tekki ɣef  j’accepte les termes de ce licence”mbeɛd ɣef  

suivant  akken ad ikemmel asebded. 

4- Agdil n yissali ɣef umsaɣ(aseqdec*)ad d-ibin isem-is, win n tkebbanit (tidukla) akked uṭun 

n umazrar, akemmel n krad n yigran dayen ilaqen, tekki ɣef suivant  akken ad ikemmel 

asebded. 

5- Ugdil type d’instalation ad d-yessebyen krad n yifranen  

-Asebded aslugan* 

-Asebded imsigen* 

-Asebded n uẓeṭṭa* 
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 6- Ugdil n usebded n Map info Professional ad d-ibin, tafeggagt n uɛeddi temmal-aɣ-d tiẓi n 

usebded .                                  

7- Asebded ifuk, ugdil n ttbut ad d-ibin tekki ɣef  terminer  akken ad neffeɣ ɣef usebded. 
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           Deg uḥric-a ɛerḍeɣ ad d-beggneɣ kra n tizza n tesnarrayt  i ḍeffreɣ deg tezrawt-a. 

 

1.Iswi n umahil 

          Amahil-a d win yerzan asmeskel amutlay n umawal n tɣawsiwin tatrarin i 

issemras umdan  deg tkuzint gar temnaḍin n Tizi-wezzu  akked Bgayet,  iswan-is ugten, 

seg-sen : 

          D asebgen n umgired yellan gar tmeslayin n temnaḍin-a, imi ẓriɣ dakken d 

amawal deg wacu yella waṭas n usmeskel. 

          Ɣas akken d amawal ucbik, tinaktiwin ttemyekcament ger-asent, d amawal deg 

wacu ugten ireṭṭalen ladɣa seg tefransist akked teεrabt, maca zemreɣ ad d-iniɣ d amawal 

s wazal-is yesεa  tixutert yezmer ad yernu amaynut, daɣ ad d-yesseǧhed amawal n 

tmaziɣt. 

         Amawal-a ur yettuseqdec  ara yakan, acku d allalen imaynuten i nesseqdac deg 

tkuzint i ɣef xedmeɣ tazrawt. 

 

2. Assisen d ufran n temnaḍin  

  Akken ad geɣ tazrawt-iw i yerzan asmeskel amutlay n umawal n yiqbac atraren n 

tkuzint, ferneγ-d kra n temnaḍin n Tizi-wezzu  akked kra deg tid n Bgayet. Ɣas  ma 

yella ttwazerwent yakan maca xussent. Deg waɣir n Tizi-wezzu εeddaɣ-d ɣef 05 n 

temnaḍin (Azeffun, Aɣrib, Friḥa, Iεeẓẓugen, Iεekkuren). Tizi-wezzu  d yiwet n temdint  

i ibeεden s 100KM γef usammar n Lezzayar. D tamdint tameqqrant yakk i yellan deg 

leqbayel tesεa azal n  2.957.93KM2 , yezzi-yas-d; seg umalu aγir n Bumerdas, seg 

usammar d aγir n Bgayet, seg ugafa d ilel agrakal ma seg unẓul d aγir n Bwira. Ula deg 

waɣir n Bgayet εeddaɣ-d ɣef 06 n tɣiwanin (Adekkar, Tawrirt-iɣil, Ifnayen, Leqser, 

Wad-ɣir, Bgayet). Bgayet d yiwet n temdint  tezga-d deg ugafa n tmurt n Lezzayer, 

tebεed fell-as s wazal n 180KM. Zzint-as kra n waɣiren, seg umalu d Bwira, seg ugafa d 

Tizi-wezzu, seg unẓul d Sṭif d Jijel ma seg usammar d illel agrakal. Ssasneγ-d timnaḍin 

ideg giγ tasastant-iw s tkerḍa sin γer-s ssasneγ-d yal yiwet s timad-is d wacu i d-as-d-

yezzin deg yal tama. 
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2.1. Takerḍa i d-immalen timnaḍin n tsastant : 

 

 

 Azeffun  

D yiwet n tγiwant tezga-d s 70 KM γef ugaffa usammar n waγir n Tizi-Wezzu akked 95 
KM γef umalu n waγir n Bgayet. 

Yezzi-yas-d seg ugafa ilel agrakal, seg usammar At cafaε, seg unẓul d Aγrib akked 

Uqarru, ma yella seg umalu d Iflisen. 

 

 Aγrib  

D yiwet n tγiwant i d-yezgan γer tama n ugafa n waγir n Tizi-wezzu, yezzi-yas-d seg 

ugafa taγiwant n Uẓeffun, seg usammar d Aqerru, seg unẓul d Friḥa ma seg umalu d 

Timizart.     

    

 Friḥa  

D yiwet n tγiwant i d-yezgan deg usammar n waγir n Tizi-wezzu, tebεed fell-as s wazal 

n 31 KM , tebɛed s 7 KM γef umalu n Iεeẓẓugen daɣ tebɛed s wazal n 32 KM seg tama n 

wenẓul γef Uẓeffun.  

Yezzi-yas-d seg ugafa taγiwant n Uɣrib, seg usammar Iεeẓẓugen, seg umalu Tizi-

Wezzu, ma yella seg umalu d Meklaɛ.Wi d At Jennad. 
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 Iεeẓẓugen  

Iεeẓẓugen tezga-d deg ubrid aγelnaw uṭṭun wis 12, qqaren-as daɣen abrid n leqbayel, wa 

d win icudden ger Bgayet d Tizi-wezzu, Iεekkuren akked d Udekkar ; ta tezga-d ger 

waγir n Tizi-wezzu akked d tγiwant n Iεekkuren. 

Yezzi-yas-d seg ugafa taγiwant n Weγrib, seg usammar d taγiwant n Iεekkuren, seg 

unẓul d Swameε akked Ifiγa, ma seg umalu d taγiwant n Friḥa. 

 

 Iεekkuren  

           D yiwet n tγiwant i d-yezgan deg usammar n waγir n Tizi-wezzu, ta, tebɛed fell-

as s wazal n 46 KM, akked 11 KM γef usammar n Iεeẓẓugen. 

Yezzi-yas-d seg ugafa Aqarru , seg usammar taγiwant n Udekkar n waγir n Bgayet,               

seg unẓul d Ifiγa akked Iǧer, ma seg umalu d taγiwant n Iεeẓẓugen.Wi d At γebri.         

 

 Adekkar  

        D yiwet n tγiwant n Lezzayer n waγir n Bgayet, tezga-d γef umalu n waγir n 

Bgayet. 

Yezzi-yas-d seg ugafa Bni-Ksila, seg usammar Tawrirt-Iγil, seg unẓul d Akfadu, ma seg 

umalu d Iɛekkuren n wɣir n Tizi-wezzu. 

 

 Tawrirt-iɣil 

          D yiwet n tɣiwant i yellan deg waɣir n Bgayet, yezga-d γef umalu n waγir n 

Bgayet. 

Yezzi-yas-d seg ugafa Bni-Ksila, seg usammar Leqser, seg unẓul Ifnayen, ma seg umalu 

d Adekkar. 

 

 Fnaya/Ilmaten 

            D yiwet n tɣiwant seg tɣiwanin n waɣir n Bgayet. 

Yezzi-yas-d seg ugafa Tawrirt-iɣil, seg usammar d Leqser, seg unẓul d Timeẓrit, ma seg 

umalu d Tifra. 
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 Leqser  

          D yiwet n tɣiwant ger tɣiwanin n waɣir n Bgayet tezga-d s 24 KM ɣef unẓul d 

umalu n temdint n Bgayet, s 100 KM ɣef usammar n temdint n Tizi-wezzu akked 116 KM 

ɣef ugafa d usammar n temdint n Bwira.  

Yezzi-yas-d seg ugafa Tuǧǧa, seg usammar Wad-ɣir, seg unẓul d Amizur, ma seg umalu 

d Fnaya.             . 

 Wad-γir  

        D yiwet n tɣiwant n leqbayel, tella ɣer ugafa n tmurt n Lezzayer, tezga-d ɣef unẓul 

d umalu n Bgayet, El Marǧ, Iferḥaten akked Tayma ɣer umalu. 

Yezzi-yas-d seg ugafa Bgayet, seg usammar Bgayet, seg unẓul d Amizur, ma seg umalu 

d Leqser.        

    

   2.2. Acuɣer i d-ferneγ timnaḍin-a ?      

 Llant aṭas n tmental i y-i ǧǧan ad ferneɣ timnaḍin-a seg-sent: 

 Drus maḍi n leqdicat i yettwaxedmen ɣef usentel-a deg uḥric n tsentala ladɣa 

timnaḍin-a i xtareɣ. 

 Bγiγ ad ssiǧhideγ leqdicat yerzan aγiren-a, ladγa deg taγult n tsentala. 

 Bγiγ ad d-rnuγ kra n yittafttaren yettwarun γef Tizi-wezzu akked Bgayet amer ad d-

awiγ kra n umaynut γer wayen yettwaxedmen yakan. 

 

3. Isallen ɣef yimsulɣa 
       Amselɣu ɛlaḥsab n Dubois. J (1999: 247) d win i d-yettaken i umesniles 

inefkan ara yesleḍ mbeɛd :  « Mi d-yejmeɛ umesniles agraw n tinawin i iwumi ara 

yeg tasleḍt (asagem) ad iruḥ ɣer yimsiwal inasliyen, wid yesɛan tutlayt tayemmat d 

tameslayt-nni ara yezrew (…). Imsiwal-a i izemren ad d-yefken i umesniles inefkan 

ara yesleḍ (umuɣ n wawalen, tifyar,atg) d imsulɣa » 1 

     Leqdic deg unnar akken i t-id-yemmal yisem-is, d tirza ɣer unnar, deg-s yettili-d 

umeslay srid akked yimsulɣa. 

                                                           
1 « Quand le linguiste réunit l’ensemble des énoncés qu’il veut soumettre à l’analyse (corpus), il s’adresse a 
des locuteurs natifs qui ont pour langue maternelle le parler étudiée (…) Ces locuteurs, qui peuvent 

également fournir au linguiste des données a analyser (liste des mots, phrase, etc.) Sont les informateurs.». 
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        Imsulɣa d wid yesεan azal deg usbeddi n tezrawt yersen ɣef usastan. Imsulɣa i 

ferneɣ deg tsastant d imsiwal n tmeslayin ɣef wacu i xeddmeɣ anadi. Ɣas ulama 

asentel-inu yeεna s waṭas tulawin maca imsulɣa i ferrneɣ xelḍen, llan yergazen llant 

tlawin, axeddim-nsen yemgarad, llan imetjaren, llan wid isewwayen deg tkuzinin n 

lakulat, llant tlawin ur nxeddem ara, llant tid iqqaren . 

 

 Deg ufran-a fkiɣ azal d ameqqran i leεmer-nsen akked tadra-nsen, ɣef waya wid 

ferrneɣ sεan gar 20 ar 70 n yiseggasen, ma ɣef tadra-nsen ferrneɣ inasliyen imi d 

nutni i iḥerzen tutlayt-nsen tamenzut. 

 

Uṭṭun 

 

Isem Leεmer Tamnaḍt Tawuri 

01 K.Faṭma 48 n yiseggasen  Ṭardyu/Azeffun Tameṭṭut n 

wexxam d tin 

ixeddmen 

tibḥirin. 

02 

 

B.Dahbiya 70 n yiseggasen Taɣanimt/Azeffun Tamɣart  

Tameqqrant n 

wexxam. 

03 

 

K.Samira 27 n yiseggasen Ṭardyu/Azeffun Tameṭṭut teɣra 

ciṭ txeddem d 

takwafurt . 

04 

 

D.Salima 23 n yiseggasen Azeffun Taqcict 

yeqqaren. 

 

05 

 

 

K.Wardiya 54 n yiseggasen Friḥa Tameṭṭut n 

wexxam d tin 

yettxiḍin. 

06 B.Widir 66 n yiseggasen At Buɛli/Friḥa Argaz 

ameqqran 

Ifuk-d lxedma. 

07 

 

B.Nur 33 n yiseggasen Friḥa Aqcic iɣran 

ixeddem deg 
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 Neɛma. 

08 M.Dalila 25 n yiseggasen At Buεli/Friḥa Taqcict 

yeqqaren. 

 

09 

 

M.Ḥusin 20 n yiseggasen Friḥa Aqcic iqqaren. 

10 

 

B.Ǧeǧǧiga 32 n yiseggasen Tamasit/Iεeẓẓugen Tameṭṭut n 

wexxam 

txeddem 

taxeyyaḍt. 

11 K.Ɣaniya 39 n yiseggasen Tamasit/Iεeẓẓugen Tameṭṭut 

ixeddmen deg 

usečči. 

12 R.Dihya 23 n yiseggasen Iεekkuren Taqcict 

yeqqaren. 

 

13 R.Reḥma 26 n yiseggasen Iεekkuren Taqcict 

ixeddmen deg 

likul.  

14 H.Fuzya 25 n yiseggasen Iεeẓẓugen Taqcict tfuk-d 

leqraya. 

15 

 

B.Samira 27 n yiseggasen Tawrirt Iɣil Taqcict 

ixeddmen deg 

tɣiwant. 

16 B.Ḥuriya 30 n yiseggasen Tawrirt Iɣil Tameṭṭut n 

wexxam. 

17 B.Lidya 22 n yiseggasen Adekkar 

 

Taqcict teqqar. 

18 

 

Ɛ.Kenza 25 n yiseggasen Adekkar Tfuk-d 

leqraya-s. 

 

19 B.Radya 28 n yiseggasen Tawrirt Taqcict n 
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Iɣil/Adekkar wexxam. 

20 C.Lexḍar 40 n yiseggasen Ifnayen Argaz i 

yessawaven 

lɣaci s ufurgu. 

21 A.Hani 45 n yiseggasen Bercic Argaz yesεan 

taḥanut. 

22 Z.Amaziɣ 28 n yiseggasen Leqser Ibennu 

ixxamen. 

 

23 R.Ɛebd 

elqader 

36 n yiseggasen Wad-ɣir D axeddam 

deg risturu. 

24 B.Sufyan 

 

50 n yiseggasen Ṭubal Daxeddam deg 

tɣiwant . 

25 

 

D.Mumuḥ 63 n yiseggasen Bgayet D aεessas deg 

tmezduɣt 

tasdawant 

 

4.Asissen n wammud 

        Ammud-a d win yebḍan ɣef sin n wamuren. Amezwaru d agmar n yinefkan yerzan 

« Amawal n yiqbac atraren n tkuzint » yakan s tutlayt tafransist. Syin rziɣ ɣer wannar,  

wwiɣ-d amek i d-as-qqaren i yal allal seg wallalen-a n tkuzint deg 05 n temnaḍin n 

waɣir n Tizi-wezzu (Azeffun, Aɣrib,  Friḥa,  Iεeẓẓugen, Iεekkuren) akked 06 n 

temnaḍin n waɣir n Bgayet ( Adekkar, Ifnayen, Leqser, Wad-ɣir, Bgayet, Tawrirt-iɣil). 

Tazrawt-a d tin i d-yellan seg tazwara n Meɣres almi d taggara n Mayu. 
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5.Asissen n tarrayt n tegmert 

           Segmi i d-jemεeγ ammud-a i yewwḍen ɣer wazal n 56 n wawalen s tefransist, 

ffɣeɣ  ɣer  waṭas n temnaḍin  akken ad d- gemmreɣ inefkan yellan d adda n tezrawt-a, 

giɣ-ten deg tfelwit i bḍiɣ ɣef snat n texxamin; yiwet n yismawen-nni n tefransist, ma d 

tayeḍt i wawalen-nni i d-jemmεeγ deg wannar, daɣ xedmeɣ tikerḍiwin i yal allal i 

yesɛan asmeskel. 

           Talɣa n useqsi-inu n yemsulɣa tella-d akka: 

      {Xeddmeɣ tazrawt ɣef umawal n yiqbac atraren n tkuzint, s waya wiɣ-d kra n 

tugniwin [ma tzemmrem ad yi-d-tinim amek i d d-asen-teqqarem deg temnaḍt-nwen ?} 

 

6.Asastan 

          I wakken ad d-nawi asagem nheyya-d deg tazwara asastan ara ɣ-yeǧǧen ad 

nessiwḍ ɣer lebɣi-nneɣ. Asastan-a nebḍa-t γef sin n yiḥricen,  aḥric amenzu, d isallen 

ɣef yimsulɣa; isem-nsen d nekkwa-nsen, leɛmer-nsen, taddart-nsen, taɣiwant-nsen. Ma 

yella d aḥric wis-sin, d ayen yerzan tayunin, ggiγ-tent daxel n tfelwit aya s uḍfar 

ugemmay n tefransist,  seg tama ad naf awal s tefransist seg tama-nniḍen ad naf awal s 

tmeslayt-nni i iheddren yemsulγa. 

         Γas akken awalen-a nga-ten s tefransist maca yal tikkelt tteɛraḍeγ ad aten-nessuqel 

akken ad fehmen yimsulγa-nni, acku tinaktiwin-nni s tefransist weɛrent, ur ttwasnen-tt 

ara mliḥ ladɣa mi ara steqsiγ wigad ur neγri ara. 

       Nwala dakken yal awal ilaq ad as-neg tugna akken ur xelḍent ara tγawsiwin i 

yimsulγa. Akken i d-nebder yakan d asentel yellan d ucbik; awalen ttemyekcamen gar-

asen, maca imi yal awal s tugna-s ur necuk ara ad yili usexleḍ gar tayunin. 
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      Tasastant i usegrew n usmeskel yerzan amawal n wallalen atraren i nesseqdac 

deg tkuzint   deg waɣiren n Tizi-wezzu akked Bgayet. 

Isem n twacult: ...........Isem ..........Leεmer :.......... 

Taɣiwant :............Tawuri : ........................... 

Uṭṭun Isem s 

tefransist 

Isem s 

teqbaylit 

Uṭṭun Isem s 

tefransist 

Isem s 

teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

 29 Laminoire-à-

main 

 

 

02 Bassine  30 Lave-vaisselle 

 

 

03 

 

Bocal  31 Marmite 

 

 

04 

 

Bol  32 Moulin-à-

légumes 

 

05 

 

Bouteille  33 Micro-onde 

 

 

06 

 

Broc  34 Mixer 

 

 

07 

 

Boite-épices  35 Moule-

pâtisserie 

 

 

08 

 

Boite-à-sel  36 Multi-

dérouleur 

 

 

09 

 

Balance-

mecanique 

 37 Panier 

 

 

10 Casserole 

 

 38 Passoire 

 

 

11 Cafétiére 

 

 39 

 

Plateau 

 

 

12 Couteau  40 Potagére  
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13 Couscoussière 

 

 41 Plaque- 

chauffante 

 

14 

 

Cuillère 

 

 42 Pitrin  

15 

 

Cocote-minute 

 

 43 Pinces  

16 Cuisinière 

 

 44 Porte-gateaux 

 

 

17 

 

Chauffe-bains 

 

 45 

 

Réfrigérateur 

 

 

18 Ecuelle 

 

 46 Robinet 

 

 

19 Ecumoire 

 

 47 

 

Rouleau  

20 Epluche-

légumes 

 48 

 

Râpe 

 

 

 21 

 

Econome-

tomate 

 

 49 

 

Roulette 

 

 

22 Ecraseur 

pomme de 

terre 

 50 

 

Sous-plats 

 

 

23 

 

Friteuse 

 

 51 

 

Sucrière 

 

 

24 Filet-à-pain 

 

 52 

 

Spatule-en-

bois 

 

 

25 Fourchette 

 

 53 

 

Soupière 

 

 

26 Hotte 

 

 

 

54 

 

Table 
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27 

 

Louche  55 

 

Verre 

 

 

28 Louche  pour 

spaguetté 

 56 

 

Thermos  

 

7. Assisen n tarrayt n tesleḍt 

        Seld  asali n ugmar n yinefkan n yiqbac atraren n tkuzint i d-yellan deg temnaḍin n 

Tizi-wezzu akked Bgayet neddem ammud n yal tamnaḍt nga-as tasleḍt-is iman-is. 

Tasleḍt-a d tin yerzan amawal.  
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Aḥric n tesleḍt d usegzi 
n tkerḍiwin 

 
 
 

 
 



Aḥric n tesleḍt d usegzi n tkerḍiwin 

 49 

 

    

Tazwart 

 

Deg uḥric-a nexdem tikerdiwin tirakalin aya s useɣẓan n MAPINFO, tizzi tamenzut d 
assisen n yal takerḍa s yiniyen anda ara neɛqel idgan irakalen, tizzi tis snat d aglam n wallal-
nni i d-newwi , ma ɣer taggara nessaweḍ  nexdem asegzi i tkerḍa anda i d-nufa kra kan n 
wawalen ideg yella usmeskel, acku tuget n wawalen-a rzan awalen d imaynuten, ihi llant kra n 
temnaḍin mazal ur ssinent ara awal-a, acku ur yettwaseqdac ara. 
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Aglam d uwennet n tkerḍiwin 

            Takerḍa n yirem « Assiette » 

 

Tabadut n yirem 

D allal itett deg-s umdan, D awal i d-yekkan seg taɛrabt’ ṭebsi’, tella s waṭas n 
talγiwin, d tamecṭuḥt ur lqay ara, tettwaxdam s ufexxar neγ s sseǧaǧ neγ s usγar. 

 Asegzi n tkerḍa 

Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal « Assiette » deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Aṭebsi ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tamejlubt ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Taqessult ». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Taḍebsit ». 

             Asegzi n usmeskel 

    Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, yal yiwet amek is-teqqar, d awal  yella 

deg-s usmeskel deg uswir: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “tamejlubt/taqessult” i ssemrasen yemsiwal n 

temnadin (Tawrirt-iɣil, Adekkar, Leqser, Ifnayen),”aṭebsi” i ssemrasen yemsiwal 

n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir) akked d wawal “taḍebsit” i ssemrasen yemsiwal n 

temnadin (Friḥa, Aẓeffun, Aɣrib, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren). 

2) Amsilslan, deg wayen yerzan tuffayt /ḍ,ṭ/ gar wawalen “taḍebsit” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, Aẓeffun, Aɣrib, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren) “taṭebsit” i  

semmrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir). 

Awala qqarent daɣen deg temnaḍin n (Bgayet, Wad-ɣir) s talɣa n wunti 

“taṭebsit”. 
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            2- Takerḍa n yirem « Bassine » 

 

 

             Tabadut n yirem 

                 D allal i yessexdam umdan i tarda n dduzan neγ iceṭṭiḍen, d talqayant tella s waṭas 
n talγiwin. 

 

             Asegzi n tkerḍa 

Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal « Bassine » deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin yeqqaren « Lyan ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin yeqqaren « Tabassalt ». 

Ini-a  Yemmal- d timnaḍin yeqqaren «Tabassant ». 

 

             Asegzi n usmeskel 

     Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d awal  ideg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “lyan” i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Aɣrib, 

Iɛekkuren),” tabassalt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, Ifnayen) akked 

d wawal “ tabassant” i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Wad-ɣir, Bgayet, 

Adekkar, Tawrirt-iɣil, Iɛeẓẓugen, Friḥa, Aẓeffun ). 

2) Amsislan, aya deg ubeddel n  tergalin /l/ “tabassalt” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Leqser, Ifnayen), / n/” tabassant” i ssemrasen yemsiwal n temnadin 

(Wad-ɣir, Bgayet, Adekkar, Tawrirt-iɣil, Iɛeẓẓugen, Friḥa, Aẓeffun ). 
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              3- Takerḍa n yirem «Bocal » 

 

 

               Tabadut n yirem 

                    D allal i deg ittes umdan ayen akk yuzzlen am waman, iγi yettwaxdam s zzǧaǧ 
neγ s ufexxar neγ s plastik. 

 

                 Asegzi n tkerḍa 

                   Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal « Bocal » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a yemmal-d asmeskel i yerzan awal « Abuqal ». 

Ini-a  yemmal-d asmeskel i yerzan awal « Ṭas». 

 

               Asegzi n usmeskel 

   Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, Yufrar-d ureṭṭal deg wawalen-a 
abuqal i d-yekkan seg tefransist”bocal” akked “ṭas” i d-yekkan seg tefransist “tasse”d awal i 
deg  yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “abuqal”i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Tawrirt- iɣil, Adekkar),”ṭas” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, Iɛeẓẓugen, 

Iɛekkuren, Bgayet, Wad-Ɣir, Aɣrib, Aẓeffun, Leqser, Ifnayen). 

2) Asnamkan, anda ara naf awal”abuqal” deg temnaḍt n (Friḥa) yesɛa anamek-

nniḍen d “abuqal ameqqran n ufexxar”. 
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                4-Takerḍa n yirem «Bol » 

 

 

               Tabadut n yirem 

                     D allal yemmug am ufenǧal maca wa meqqer wessiɛ, yerna yexjeḍ, yettwaxdem 

s lǧamus, sexdament i wučči n cerba, llan wiyaḍ sɛan afus tessen deg-sen ayefki. 

 

                   Asegzi n tkerḍa 

                    Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Bol » deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin yeqqaren « Lbul ». 

 

                Asegzi n usmeskel 

                   Ulac asmeskel deg wawal-a, yakk timnaḍin sexdamen awal « lbul ».  
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              5- Takerḍa n yirem«Bouteille » 

 

              Tabadut n yirem 

                  D yiwet n lḥila anda yettara umdan aman neγ zit, tettwaxdam s zǧaǧ neɣ s plastik 

sumata. 

              Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal « Bouteille » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabutayt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Taqerɛet». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin yeqqaren « Taqerɛunt ». 

              Asegzi n usmeskel 

                 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, llan wid i qqaren tabutayt i d-yekkan 

seg tefransist “bouteille” d awal i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “tabutayt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt 

(Aẓeffun),” taqerɛet” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Wad-ɣir, Iɛekkuren, 

Friḥa, Aɣrib, Iɛeẓẓugen) akked d wawal “taqerɛunt”  i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Bgayet, Leqṣer, Ifnayen, Tawrirt-iɣil, Adekkar). 

2) Amsislan , ɣef timlellit  n teɣra /e,u/ deg  wawalen “taqerɛet”i  semrasen 

yemsiwal n temnaḍt (Wad-ɣir, Iɛekkuren, Friḥa, Aɣrib, Iɛeẓẓugen) akked  

“taqeɛunt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Leqṣer, Ifnayen, Tawrirt-

iɣil, Adekkar). 

3) Deg temnaḍin ( ) yettusemras “taqerɛet”. 
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               6- Aglam n tkerḍa « Broc » 

 

               Tabadut n yirem 

                   D allal anda i ttarran ayefki i wakken ad t-id-ssersen γef ṭabla, yettwaxdam s 

wuzzal neγ plastik. 

                   Asegzi n tkerḍa 

                  Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal « Broc » deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin yeqqaren « Tabeqrajt ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin yeqqaren « Tabeqraǧt ». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin yeqqaren « Taɣellayt». 

Ini-a       yemmal-d timnaḍin yeqqaren « Taṣeffayt ». 

               Asegzi n usmeskel 

                 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d-awal i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “tabeqrajt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Tawrirt-iɣil, Adekkar, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Friḥa, Aẓeffun), “tabeqraǧt” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Ifnayen ), “taɣellayt” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Wad-ɣir, Bgayet) akked wawal “taṣeffayt”  i ssemrasen yimsiwal n 

temnaḍin n( Aɣrib, Leqṣer). 

2) Amsislan , deg ubeddel n tergalt  /j/ tabeqrajt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 
(Tawrirt-iɣil, Adekkar,  Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Friḥa, Aẓeffun) akked /ǧ/ 
“tabeqraǧt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Ifnayen ). 

3) Asnamkan, deg temnaḍin (Wad-ɣir, Bgayet) awal-a “taṣeffayt” yemmal-d allal s 
wacu i ttsefin ayefki.  Awal “tabeqrajt” yemmal-d deg temnaḍin n (Bgayet, Wad-
ɣir, Leqser) lḥila s wayes ttektilen awren. 
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                  7- Aglam n yisem «Boite épices » 

 

                    Tabadut n yirem 

                          D tiγawsiwin (tibewwaḍin) anda ttarran yemdanen leḥwal i sexdamen i 

usewwi am ifelfel aberkan, ifelfel azeggaγ, lkemmun… 

                        Asegzi n tkerḍa 

                       Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Boite épices  » deg 11 n temnaḍin 
n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabewwaṭ leḥwal ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tibellarin tɛeṭṭart ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabewwaṭin leḥwal ». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabewwaṭ n lizipis ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tibewwaḍin ṭɛeṭṭart ». 

                    Asegzi n usmeskel 

             Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, sumata timnaḍin n tsastant  

qqaren-as akk tabewwaṭ i d- yekkan seg tefransist “boite” rennun ɣer-s awal i d- yettabaɛen i 

deg yella usmeskel 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal  “tabewwaṭ leḥwal” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍat (Bgayet), “tibellarin tɛeṭṭart” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, 

Aɣrib, Adekkar, Tawrirt-Iɣil) akked d wawal “tabewwaṭ n lizipis” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍt (Iɛekkuren), akked “tabewwaṭin leḥwal” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Wad-ɣir, Leqser, Ifnayen). 
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               8- Takerḍa n yisem « Boite-à sel » 

 

              Tabadut n yirem 

                 D allal anda ttarran yemdanen lmelḥ. 

                 Asegzi n tkerḍa 

                 Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Boite-à-sel » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabellart lmelḥ ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tabewwaṭ lemlaḥ ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabewwaṭ lmelḥ  ». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabewwaṭ lmeyḥ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabewwaṭ lmezḥ ». 

              Asegzi n usmeskel 

      Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a ɛlaḥsab n twuri n walal , yakk qqaren-

as tabewwaṭ i d- yekkan seg tefransist’boite’ rennun ɣer-s awal i d- yettabaɛen i deg yella 

usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “tabewwaṭ lemlaḥ” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Ifnayen,Leqser), “ tabewwaṭ lmelḥ” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Bgayet, Wad-ɣir, Adekkar, Aẓeffun, Tawrirt-iɣil, Iɛekkuren) “tabewwaṭ lmelḥ” 

akked d wawal “tabewwaṭ lmeyḥ” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, 

Aɣrib), ma d awal “ tabewwaṭ lmezḥ” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍt n 

(Iɛeẓẓugen). 
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2) Amsislan , ɣef ubeddel n tergalin /l/ deg wawal“ tabewwaṭ lmelḥ”  i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir, Adekkar, Aẓeffun, Tawrirt-iɣil, 

Iɛekkuren),/y/”tabewwaṭ lmeyḥ” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, 

Aɣrib),/z/“tabewwaṭ lmezḥ” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍt n (Iɛeẓẓugen). 
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            9-Takerḍa n yirem«Balance-mécanique » 

 

 

            Tabadut n yirem 

            D allal d amecṭuḥ yettwaxdam s plastik yesɛa uṭṭunen s wadda-s akken ad d- imel 
acḥal yewzen wayen nebɣa, ttqissin yis lfarina, mayzina… mi ara bɣun ad sewwen lgaṭu. 

 

               Asegzi n tkerḍa 

               Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal « Balance-mécanique » deg 11 n 
temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmizan ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmizan lgaṭu». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Lmizan lḥelwa». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmizan uktiyi  ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Zmizan ». 

 

           Asegzi n usmeskel 

 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a ɛlaḥsab n twuri n wallal, yakk qqaren-as 

lmizan  rennun ɣer-s awal i d- yettabaɛen ideg  yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal ”lmizan” i ssemrasen yemsiwal n 

temnadin(Bgayet, Wad-ɣir, Iɛekkuren, Leqser, Ifnayen, Adekkar ) “Lmizan lgaṭu/ 

Lmizan lḥelwa” i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Tawrirt-Iɣil, Aẓeffun, Aɣrib), 

“lmizan uktiyi” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin(Friḥa) akked d wawal 

“zmizan” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen). 
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2) Amsilslan, deg wayen yerzan ubeddel n teɣra /l/ deg wawal ”lmizan” i ssemrasen 

yemsiwal n temnadin (Bgayet, Wad-ɣir, Iɛekkuren, Leqser, Ifnayen, Adekkar ) 

akked /z/ “zmizan” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen). 

 

 



Aḥric n tesleḍt d usegzi n tkerḍiwin 
 

 70 

            10- Takerḍa n yirem «Couteau» 

 

 

      Tabadut n yirem 

        D allal yesɛa afus n usɣar akked yixef d aqeḍɛan n wuzzal, sexdamen-t medden i 

ugezzum neɣ i tmezliwt. 

        Asegzi n tkerḍa 

                    Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal « Couteau » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmus». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tajenwit». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Zmus». 

                Asegzi n usmeskel 

                   Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament, d awal yesɛan asmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “lmus” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Ifnayen, Tawrirt-Iɣil, Bgayet, Iɛekkuren, Adekkar,Wad-Ɣir, Leqser, ), 

“tajenwit” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Aẓeffun,  Friḥa, Aɣrib) akked d 

wawal “zmus” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen). 

2) Amsislan, deg ubeddel n tergalt / l/ deg wawal “lmus” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Ifnayen, Tawrirt-Iɣil, Bgayet, Iɛekkuren, Adekkar,Wad-Ɣir, Leqser, ), 

akked /z/ deg wawal “zmus”  i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen). 
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              11- Takerḍa n yirem «Couscoussière » 

 

 

              Tabadut n yirem 

                D allal d imdewwar, d tawesɛant deg lqaɛ-is, tesɛa tifelliwin, akken ad d-yekk 

lefwar n waman yellan deg teccuyt, tettwaxdam s wuzzal neγ s ufexxar, tetteddu dima d 

teccuyt. 

                 Asegzi n tkerḍa 

                  Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Couscoussière » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taseksiwt». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taseksut». 

 

               Asegzi n usmeskel 

                 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d awal  i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “taseksut” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Tawrirt-Iɣil, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun, Adekkar), “taseksiwt” 

i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, , Leqser, Ifnayen , Wad-ɣir). 

2) Amsislan, deg temlellit n  teɣra /i,u/deg wawalen “taseksiwt” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, , Leqser, Ifnayen , Wad-ɣir), akked “taseksut” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Tawrirt-Iɣil, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, 

Friḥa, Aẓeffun, Adekkar) d uɣelluy n tezgeniɣrit”w” deg wawal “taseksut”. 
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            12- Takerḍa n yirem «Cuillère » 

 

 

              Tabadut n yirem 

       D allal n ṭabla, tettwasexdam akken ad yeg yes-s umdan lmakla ɣer yimi-s, tesɛa 

aṭas n talɣiwin, tesɛa afus d ameẓyan, ttwaxeddment s wuzzal, akken llant tid yettwaxedmen 

daγen s usɣar. 

               Asegzi n tkerḍa 

                  Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Cuillère » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Taɣemǧawt». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɣenjawt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Taɣenǧawt». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tiflut». 

 

               Asegzi n usmeskel 

                 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, awal-a yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “taɣemǧawt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Ifnayen, Leqser), “taɣenjawt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Iɛeẓẓugen, 

Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa) “taɣenǧawt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, 

Wad-Ɣir, Tawrirt-Iɣil, Adekkar), “tiflut” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍt n 

(Aẓeffun). 
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2) Amsislan, anda i d-yella ubeddel deg tergalt ger tzenzaɣt /j/ deg wawal 

“taɣenjawt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, 

Friḥa) akked d taggaɣt /ǧ/ deg wawal “taɣenǧawt” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Bgayet, Wad-Ɣir, Tawrirt-Iɣil, Adekkar), akked ubeddel deg tergalin  

/n/ deg wawal “taɣenǧawt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-Ɣir, 

Tawrirt-Iɣil, Adekkar)  akked /m/ deg wawal taɣemǧawt “m” 
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          13- Takerḍa n yirem «Cocote -minute » 

 

 

              Tabadut n yirem 

                  D allal deg-s i  isewway wemdan tiγawsiwin iqquren am lεes, lubyan…, tesεa 
aγummu s wayes ara tγelqeḍ, akked tseffart sufell-as akken ad iteffaγ nnefs daxel-is ur 
teṭṭarḍiq ara. 

 

                   Asegzi n tkerḍa 

               Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Cocote minute » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Kukuṭ minut ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taccuyt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Takasrunt». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Takukiṭ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Takukuṭ ». 

 

              Asegzi n usmeskel 

                 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a,  aṭas deg temnaḍin i yeqqaren Kukuṭ i 

d- yekkan seg tefransist”Cocote-minute” i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “kukuṭ minut” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Adekkar, Tawrirt-Iɣil), “taccuyt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Ifnayen), 

“takasrunt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Leqṣer), “takukiṭ” i ssemrasen 

yimsiwal n temnaḍin n (Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren), akked d awal “takukuṭ” i 
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ssemrasen yemsiwal n temnaḍin n (Bgayet, Wad-Ɣir, Aẓeffun, Iɛeẓẓugen, Aɣrib, 

Aẓeffun). 

2) Amsislan , deg temlellit n teɣra / i/ deg wawal “takukiṭ” i ssemrasen yimsiwal n 
temnaḍin n (Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren) akked /u/ deg  wawal “takukuṭ” i ssemrasen 
yemsiwal n temnaḍin n (Bgayet, Wad-Ɣir, Aẓeffun, Iɛeẓẓugen, Aɣrib, Aẓeffun). 
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             17-Takerḍa n yirem «Chauffe-bains» 

 

 

     Tabadut n yirem 

               D yiwen wallal atrar yettili ɣef lḥiḍ, iteddu s lgaz, yettwaxdam i useḥmu n waman, 
mi teldiḍ lɛin ad d-fɣen waman i iḥman. 

 

                Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Chauffe-bains » deg 11 n temnaḍin. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Acuf ban». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Acufaj». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Acufu». 

 

               Asegzi n usmeskel 

                 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a ɛlaḥsab n twuri n wallal, qqaren-as 

“acuf ban” i d- yekkan seg tefransist”Chauffe-bains” awal-a deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “acuf ban” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Ifnayen, Tawrirt-iɣil, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa), “Acufaj” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍt (Aẓeffun) akked d wawal “acufu” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir, Leqser, Iɛekkuren). 

2) Asnamkan, deg wawal ”acufaj”  i ssemrasen yimsiwal n temnaḍt n (Uẓeffun), 

yesɛa anamek n “afurnu” deg temnaḍt n (Iɛekkuren). 
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 18- Takerḍa n yirem «Ecuelle » 

 

 

  Tabadut n yirem 

   D allal n tenwalt, talɣa-s d timdewwart, tesɛa iri yuli acemma, ɛerrken deg-s arekti, 

fettlen deg-s, tterdamen deg-s seksu... tettwaxdam s usɣar neɣ s wuzzal. 

   Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Ecuelle » deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lǧefna ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɛeyyart». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tabeqsit». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taẓiwwa». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Ǧefna». 

            Asegzi n usmeskel 

   Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d awal  ideg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal areṭṭal “lǧefna” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Leqser, Iɛekkuren), “taɛeyyart” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Aẓeffun), “tabeqsit” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Adekkar, Tawrirt-iɣil, 

Friḥa, Adekkar ), “taẓiwwa” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Wad-ɣir, Bgayet,) 

akked “ǧefna” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Ifnayen, Iɛeẓẓugen). 

2) Asnamkan,  awal  “taɛeyyart” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Uẓeffun), yesɛa 

anamek n “lḥila n uktili” deg temnaḍin n (Bgayet, Wad-ɣir). 
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              19-Takerḍa n yilem«Ecumoire» 

 

 

              Tabadut n yirem 

               D yiwet n tγawsa d timdewwart tefla akk tesεa afus d ameqqran ttεemmiren yis 
seksu, neγ llan wid i d-tteksen yis lbaṭaṭa seg lmeqla akken ur d-iteddu ara zzit-nni, 
tettwaxdam s wuzzal. 

              Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Ecumoire» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣenja ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣenǧa». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Aɣenǧa n seksu». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lkabca». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɣenjawt n seksu». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Zkabca ». 

 

           Asegzi n usmeskel 

            Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, awal-a yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “aɣenja” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt 

(Iɛekkuren), “aɣenǧa” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir), 

“aɣenǧa n seksu” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, Ifnayen), “lkabca” i 

ssemrasen yimsiwal n temnaḍin n (Aɣrib, Friḥa), “taɣenjawt n seksu” i ssemrasen 
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yimsiwal n temnaḍin n (Aẓeffun, Tawrirt-iɣil, Adekkar) akked “zkabca” i 

ssemrasen yimsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen). 

2) Amsislan, anda i d-yella ubeddel deg tergalt gar tzenzaɣt /j/ “aɣenja” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍt (Iɛekkuren), akked d taggaɣt /ǧ/“aɣenǧa” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir), akked ubeddel deg tergalt /l/ “lkabca” i 

ssemrasen yimsiwal n temnaḍin n (Aɣrib, Friḥa), /z/“zkabca” i ssemrasen 

yimsiwal n temnaḍin n (Aẓeffun, Tawrirt-iɣil, Adekkar)  

3) Asnalɣan, anda ara d-naf awal aḥerfi “aɣenja/ aɣenǧa/ lkabca/ zkabca”, i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Iɛeẓẓugen, Aɣrib, Friḥa, Bgayet, Wad-ɣir,  

Iɛekkuren), yettusemras d awal uddis “aɣenǧa n seksu/ taɣenjawt n seksu” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin ( Leqser, Ifnayen, Aẓeffun, Tawrirt-iɣil, 

Adekkar). 
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              20- Takerḍa n yirem « Epluche- légumes » 

 

 

              Tabadut  n yirem   

                D allal yettwaxdam s wuzzal yesɛa tafettust n plastik, yesεa tama qeṭṭiεet 
tettwaxdam  i useqcar n lxeḍra. 

                 Asegzi n tkerḍa 

                 Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Epluche-légumes» deg 11 n temnaḍin 
n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmus lbaṭaṭa ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taceqcart lbaṭaṭa ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint lbaṭaṭa ». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint lxeḍra». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taqeccart lbaṭaṭa ». 

 

            Asegzi n usmeskel 

              Llant kra n temnaḍin n tsastant ssexdament awal-a ɛlaḥsab n twuri n wallal, awal-a  

deg-s asmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “lmus lbaṭaṭa”  i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Ifnayen, Iɛekkuren, Aẓeffun), “taceqcart lbaṭaṭa”  i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Tawrirt-Iɣil) “tamacint lbaṭaṭa”  i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Bgayet, Wad-Ɣir, Leqser, Friḥa, Aɣrib), “tamacint lxeḍra” i ssemrasen 

yimsiwal n temnaḍin n (Iɛeẓẓugen), akked “taqeccart lbaṭaṭa” i ssemrasen 

yimsiwal n temnaḍin (Adekkar). 
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            21- Takerḍa n yirem « Econome tomate » 

 

 

 

 

 

 

               Tabadut n yirem 

                 D yiwen n tɣawsa d tamrabɛit tesɛa tafettust tesɛa s daxel-is am lemwas, 
tettwaxdam i unegzum n ṭumaṭic akken ad d-ffeɣ d timdewwart. 

               

                   Asegzi n tkerḍa 

                      Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Econome tomate » deg 11 n 
temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin ur nessexdam ara awal-a deg temnaḍt-a   

Ini-a   yemmal-d timnaḍin ur nessexdam ara awal-a deg temnaḍt-a. 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Lmus». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmus n ṭumaṭic». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Zmus n ṭumaṭic». 

 

              Asegzi n usmeskel 

     Ayen yerzan awal-a llant temnaḍin it-yessexdamen, llan-t tid ur t nessexdam ara am 

(Bgayet, Wad-Ɣir, Aẓeffun, Aɣrib),  d awal i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “lmus” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Leqser, Ifnayen, Adekkar, Tawrirt-Iɣil), “lmus n ṭumaṭic” i ssemrasen yemsiwal 

n temnaḍin (Iɛekkuren, Friḥa), “zmus n ṭumaṭic” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt 

(Iɣeẓẓugen). 
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2) Amsislan, deg ubeddel n tergalin  /l/ “lmus n ṭumaṭic” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Iɛekkuren, Friḥa), akked /z/ “zmus n ṭumaṭic” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍt (Iɣeẓẓugen). 

3) Asnalɣan, deg wawal “lmus” ” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin Leqser, 

Ifnayen, Adekkar, Tawrirt-Iɣil) akked “lmus n ṭumaṭic/ zmus n ṭumaṭic” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Iɛekkuren, Friḥa, Iɣeẓẓugen). 
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                   22- Takerḍa n yirem« Ecraseur pomme de terre » 

 

 

               Tabadut n yirem 

                  D yiwen n wallal iga d imdewwar yesɛa tifliwin d timecṭah yesɛa afus di tlemmas 
tteɛbaẓen yis-s lbaṭaṭa. 

 

               Asegzi n tkerḍa 

                 Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Ecraseur pomme de terre» deg 11 n 
temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin ur neqqar ara awal-a.  

Ini-a   yemmal-d timnaḍin ur neqqar ara awal-a.  

Ini-a  yemmal-d timnaḍin ur neqqar ara awal-a. 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣemǧa». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣenja». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Aɣenja n uɛbaẓ lbaṭaṭa». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣenǧa ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Aɣenja n usekraẓi ». 

              Asegzi n usmeskel 

     Ayen yerzan awal-a llant temnaḍin it-yessexdamen, llan-t tid ur t nessexdam ara am 

(Iɛekkuren, Iɛeẓẓugen, Aẓeffun), d awal i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “aɣemǧa”  i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Leqser, Ifnayen), “aɣenja” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Aɣrib, Adekkar, 

Tawrirt-iɣil), “aɣenja n uɛbaẓ” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Friḥa), “aɣenǧa” 
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i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt n (Wad-ɣir), akked “aɣenǧa n usekraẓi” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍt n (Bgayet). 

2) Amsislan, iban-d deg ubeddel deg tergalt tazenzaɣt /j/ “aɣenja” i ssemrasen 
yemsiwal n temnaḍin (Aɣrib, Adekkar, Tawrirt-iɣil), akked d taggaɣt /ǧ/ aɣenǧa” 
i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt n (Wad-ɣir), akked deg ubeddel n tergalin 
/m/“aɣemǧa”  i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, Ifnayen), akked /n/ 
“aɣenja” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Aɣrib, Adekkar, Tawrirt-iɣil). 

3) Asnalɣan,  iban-d deg “aɣemja/aɣenja” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin n 
(Wad-ɣir, Leqser, Ifnayen) yuɣlen d ““aɣenja n uɛbaẓ”/ “aɣenǧa n usekraẓi” i 
ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, Bgayet). 
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             23- Takerḍa n yirem « Friteuse » 

 

 

                    Tabadut n yirem 

                    D yiwet n tmacint tatrart itteddun s trisiti, tella-d deg umkan n lmeqla 

tettwaxdam i lqelyan n lbaṭaṭa. 

 

                     Asegzi n tkerḍa 

                      Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Friteuse» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Fritez». 

 

                    Asegzi n usmeskel 

                        Deg wawal-a ufiɣ-d dakken yakk timnaḍin qqarent kifkif imi d allal atrar ǧǧant 
akken ur s ggin ara isem amaynut. 
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             24- Takerḍa n yirem « Filet a pain » 

 

 

             Tabadut n yirem 

                D yiwen wallal yettwaxdam s leqmac ggaren deg-s aɣrum mi ara t i d-awin seg 
tḥanut. 

              Asegzi n tkerḍa 

 

               Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Filet a pain» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aḍellaɛ ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Ackar weɣrum». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Aqrab». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aqrab buɣrum». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aqrab weɣrum». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lfili n weɣrum». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lfili n lxebz». 

 

                Asegzi n usmeskel 

                  Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a ɛlaḥsab n twuri n wallal, d awal yuget 

deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “aḍellaɛ” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt 

(Iɛekkuren), “ackar weɣrum” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, 

Ifnayen), “aqrab” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen), “aqrab buɣrum” i 
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ssemrasen yimsiwal n temnaḍin n (Aɣrib, Friḥa), “aqrab weɣrum” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Tawrirt-iɣil, Adekkar), “lfili n weɣrum” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍt (Aẓeffun) akked “lfili n lxebz” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir). 

2) Asnalɣan, anda awal aḥerfi “aḍellaɛ/ aqrab” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Iɛekkuren, Iɛeẓẓugen), yuɣal d awal uddis “ackar weɣrum/ aqrab buɣrum / aqrab 

weɣrum / lfili n weɣrum/ lfili n lxebz” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, 

Ifnayen, Aɣrib, Friḥa, Tawrirt-iɣil, Adekkar, Bgayet, Wad-ɣir ) 
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                25- Takerḍa n yirem « Fourchette » 

 

 

                    Tabadut n yirem 

           D allal n ṭabla, yesεa afus deg tama, deg tama-nniḍen yesεa tuccar d 

tiγezzfanin, yettwaxdam s  wuzzal, tetten yis.  

 

            Asegzi n tkerḍa 

                       Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Fourchette» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taferciṭ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tafurciṭ». 

 

                   Asegzi n usmeskel 

          Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭal yekka-d seg tefransist 

‘‘fourchette’’ d awal deg-s asmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “taferciṭ” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun), “tafurciṭ” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Bgayet, Wad-Ɣir, Ifnayen, Tawrirt-Iɣil, Leqser, Adekkar). 

2) Amsislan, anda i d-yella temlellit n teɣra /e,u/ deg wawalen taferciṭ” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun), “tafurciṭ” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-Ɣir, Ifnayen, Tawrirt-Iɣil, Leqser, 

Adekkar). 
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             27- Takerḍa n yirem «Hotte » 

 

 

 Tabadut n yirem 

              D yiwet n tɣawsa d tamrabɛit tettwaxdam s wuzzal, tettili s nnig n lfur tessufuɣ 
dexxan, lefwar. 

 

  Asegzi n tkerḍa 

Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Hotte» deg 11 n temnaḍin. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin ur nessexdam ara awal-a. 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin  ur  nessexdam ara awal-a. 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin ur nessexdam ara awal-a. 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Cmini». 

 

 Asegzi n usmeskel 

 Ufiɣ-d deg wawal-a dakken d taɣawsa i yellan seg zik maca aṭas i yellan ur ẓrin ara 
amek i as-  

qqaren i wallal-nni, am wakken llan drus maḍi n wigad i as-iqqaren cmini. 
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            26- Takerḍa n yirem« Louche » 

 

 

              Tabadut n yirem 

                D yiwen n wallal yesɛa yiwet n tɣawsa d timdewwart lqayet cwiṭ yesɛa afus d 

ameqqran sexdamen-tt medden akken ad d-ɛemren lmarqa seg teccuyt, yettwaxdam s wuzzal, 

neɣ llan daɣen wid n plastik, am wakken llan daɣen wid n zǧaǧ. 

 

                Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Louche» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣenǧa ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣerraf ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣunja ». 

 

             Asegzi n usmeskel  

               Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, awal-a yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “aɣenǧa” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Bgayet, Wad-ɣir, Leqser, Ifnayen, Adekkar, Tawrirt-iɣil), “aɣerraf” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍt (Aẓeffun),  “aɣunja” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍin n 

(Aɣrib, Friḥa, Iɛekkuren).  

2) Amsislan, anda i d-yella ubeddel deg tirgalin gar tzenzaɣt /j/ “aɣunja” i 

ssemrasen yimsiwal n temnaḍin n (Aɣrib, Friḥa, Iɛekkuren) akked /ǧ/. “aɣenǧa” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir, Leqser, Ifnayen, Adekkar, 

Tawrirt-iɣil), d temlellit n teɣra /u,e/deg wawalen aɣenǧa/ aɣunja. 
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             28-Takerḍa n yirem «Louche pour spaghetti» 

 

 

                Tabadut n yirem 

                D yiwen wallal yesɛa yiwet n tɣawsa d timdewwart lqayet cwiṭ tesɛa tuccar 
texdem cɣul n cercif,  yesɛa afus d ameqqran sexdamen-t medden akken ad d-ɛemren sbagiti 
seg tmermiṭ, yettwaxdam s wuzzal. 

 

                   Asegzi n tkerḍa 

                   Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Louche pour spaghetti» deg 11 n 
temnaḍin n tsastant. 

 

                 Asegzi n tkerḍa 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣemǧa ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣerraf n spagiti». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣunja ». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣenja n spagiti». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aɣenja». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Aɣenǧa». 

 

                Asegzi n usmeskel 

                   Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d awal i deg-s usmeskel: 
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1) Amawalan, anda ara d-naf awal “aɣemǧa” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Tawrirt-iɣil, Adekkar), “aɣerraf n spagiti” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt  

(Aẓeffun) “aɣunja” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Aɣrib), “aɣenja n spagiti” i 

ssemrasen yimsiwal n temnaḍt (Friḥa), ”aɣenja” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍin 

n (Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren) akked “aɣenǧa” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍin 

(Leqser, Ifnayen, Bgayet, Wad-ɣir). 

2) Amsislan, anda i d-yella ubeddel deg teɣra ger tzenzaɣt /j/ “aɣenja” i ssemrasen 

yimsiwal n temnaḍin n (Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren) akked d taggaɣt /ǧ/ “aɣenǧa” i 

ssemrasen yimsiwal n temnaḍin (Leqser, Ifnayen, Bgayet, Wad-ɣir), akked 

ubeddel deg teɣra /e, u/ deg wawalen aɣenja/ aɣunja i ssemrasen yimsiwal n 

temnaḍin (Aɣrib, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren), akked ubeddel deg tergalin /m,n/. 

3) Asnalɣan, anda ara d-naf dakken awalen “aɣenja/ aɣunja/ aɣenǧa / aɣemǧa” deg 

temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir, Leqser, Ifnayen, Tawrirt-iɣil,Adekkar, Iɛekkuren, 

Iɛeẓẓugen, Aɣrib) yuɣal d uddis “aɣenja n spagiti/ aɣerraf n spagiti” deg 

temnaḍin (Friḥa, Aẓeffun). 
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              29- Takerḍa n yirem « Laminoir a main » 

 

              Tabadut n yirem 

              D yiwet n tmacint yessexdam-it umdan deg usewwi n lgaṭu neɣ i wexdam n  

wayen umi qqaren rrecta, tesɛa aṭas n teplakin swayes i d-ssufuɣ laɛjin-nni, tezmer ad tid- 

ssufaɣ s waṭas n talɣiwin, tettwaxdam s wuzzal.  

                Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Laminoir a main » deg 11 n temnaḍin 
n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint lgaṭu». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint lḥelwa». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tamacint n baqlawa». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint rrecta». 

              Asegzi n usmeskel 

     Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a ɛlaḥsab n twuri n wallal, yakk qqaren-

as tamacint i d- yekkan seg tefransist’machine’ rennun ɣer-s awal i d- yettabaɛen deg-s yella 

usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal lgaṭu i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Bgayet, 

Wad-ɣir, Leqser, Ifnayen,Iɛekkuren), “tamacint n lḥelwa” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Aɣrib, Iɛeẓẓugen) akked d wawal “tamacint n baqlawa” i ssemrasen 

yemsiwal n temnadin (Friḥa,Aẓeffun) akked “tamacint n rrecta” i ssemrasen 

yemsiwal n temnadin (Adekkar, Tawrirt-iɣil). 
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 30- Aglam n tkerḍa «Lave-vaisselle » 

 

 

 Tabadut 

            D yiwet n tmacint d tameqqrant tga am tmacint n terda n iceṭṭiḍen dacu ta d tin n  

dduzan ssiriden yis dduzan tettwaxdam s wuzzal. 

 

 Asegzi n tkerḍa 

 Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Lave-vaisselle» deg 11 n temnaḍin n 

tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint n dduzan ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint n lembaɛen». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint n lemwaɛen». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint n leqlul». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamacint n yiqbac». 

 

 Asegzi n usmeskel 
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 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a ɛlaḥsab n twuri n wallal, yakk qqaren-as 

tamacint i d-yekkan seg tefransist “machine” rennun ɣer-s awal i d- yettabaɛen ideg yella 

usmeskel: 

 1)  Amawalan, anda ara d-naf awal “tamacint n lembaɛen/ tamacint n lemwaɛen” i 

ssemrasen yemsiwal n temnadin (Friḥa, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren), “tamacint n leqlul” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Tawrirt-iɣil, Adekkar) akked d wawal “tamacint n yiqbac” i 

ssemrasen yemsiwal n temnadin (Wad-ɣir, Bgayet, Ifnayen, Leqser). 

  2) Amsislan,  deg ubeddel /b/ /w/ aya iban-d deg wawal imi imeslic asincucan   

"b" deg wawal “tamacint n lembaɛen” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍin (Friḥa,Iɛeẓẓugen) 

yettuɣal d imeslic azegniɣri "w" deg wawal “tamacint n lemwaɛen” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍt (Iɛekkuren). 
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               31-Takerḍa n yirem « Marmite » 

 

 

             Tabadut n yirem 

                D allal ixejḍen, d timdewwart, d taɛlayant acemma, tesɛa sin n yifassen s wacu i  

tettwaddam tesɛa daɣen leɣḍa yettilin sufella akken ad nettɣummu yis ayen yellan s daxel. 

 

               Asegzi n tkerḍa 

               Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Marmite» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Akasrun ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taccuyt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tamarmit». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tasilt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tasit». 

 

            Asegzi n usmeskel 

             Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, awal-a yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “akasrun” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Bgayet, Wad-ɣir, Friḥa), “taccuyt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, 

Ifnayen), “tamarmit” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Tawrirt-iɣil, Adekkar), 

“tasilt” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen), “tasit” i ssemrasen yimsiwal 

n temnaḍin n (Aẓeffun, Aɣrib, Iɛekkuren). 

2) Amsislan, iban-d deg uɣeluy n tergalt /l/ deg wawal “tasit”. 
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            32- Takerḍa n yilem « Moulin a légumes » 

 

 

            Tabadut n yirem 

             D allal d imdewwar d alqayan yesɛa uzzal s daxel, tesɛa tafettust anda ara tid 

neṭṭef,sexdamen-tt medden akken ad ẓden yis lxeḍra, tettwaxdam s wuzzal neɣ s plastik. 

 

             Asegzi n tkerḍa 

              Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Moulin a légumes» deg 11 n temnaḍin 
n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tasirt ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tisirt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tisirt lxeḍra». 

 

           Asegzi n usmeskel 

           Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d awal deg-s asmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “tisirt/tasirt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Bgayet,  Iɛeẓẓugen, Tawrirt-iɣil, Aɣrib, Friḥa , Adekkar, Aẓeffun, Iɛekkuren,), 

“tisirt lxeḍra” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Wad-ɣir, Ifnayen, Leqser). 

2) Amsislan, deg temlellit n teɣra /i,a/ deg wawalen tisirt, tasirt” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Bgayet,  Iɛeẓẓugen, Tawrirt-iɣil, Aɣrib, Friḥa , Adekkar, 

Aẓeffun, Iɛekkuren). 
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             33- Takerḍa n yirem « Micro-onde » 

 

 

                Tabadut n yirem 

                D allal iteddun s trisit d amrabɛi  yesɛa tiqeffalin s wayes i yettacɛal akked tid  

swayes i yettrigli ɣer wacḥal ara yecɛel akken ad iseḥmu yis umdan lmakla. 

                   Asegzi n tkerḍa 

                  Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Micro-onde » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Amikru ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Amikru und». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmikru». 

               Asegzi n usmeskel 

                 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭali d-yekkan seg 

tefransist”Micro-onde” awal-a yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “amikru” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Wad-ɣir, Tawrirt-iɣil, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun), “amikru und” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, Iɛeẓẓugen, Ifnayen, Adekkar) “lmikru” 

i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Bgayet). 

2) Amsislan, aya yella-d deg ubeddel n tergalt  /l/ “lmikru” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍt (Bgayet) akked /a/ “amikru” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Wad-ɣir, 

Tawrirt-iɣil, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun), 

3) D areṭṭal d win i d- yekkan seg tefransist ‘micro-onde’ 
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            34- Takerḍa « Mixeur » 

 

 

            Tabadut n yirem 

            D yiwen n wallal seg wallalen imaynuten i yettilin deg tkuzint i teddu s trisiti d win i  

yessexdam umdan mi ara yeẓd alebɛaḍ n tɣawsiwin wa d amaynut ɣef « Moulin ». 

 

            Asegzi n yirem 

              Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Mixeur» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Amikser ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Arubu». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmikser». 

 

           Asegzi n usmeskel 

             Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭal i d-yekkan seg tefransist  

“Mikseur”, awal-a yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal amikser i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Wad-ɣir, Tawrirt-iɣil, Aẓeffun, Leqser, Iɛeẓẓugen, Ifnayen, Adekkar), arubu i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Iɛekkuren, Friḥa, Aɣrib) lmikser i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Bgayet). 

2) Amsislan, aya yella-d deg ubeddel n tergalt  /l/ “lmikser” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍt (Bgayet) akked /a/ “amikser” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa). 
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            35- Takerḍa n yirem «Moule- à- pâtisserie » 

 

                 

           Tabadut n yirem 

           D yiwen wallal n plastik yesɛa aṭas n txemmuǧin lqayit ciṭuḥ xeddmen yis lgaṭu yella  

s waṭas n talɣiwin.  

               

             Asegzi n tkerḍa 

             Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Moule-à-pâtisserie» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmul». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Ṭabeɛ». 

 

         Asegzi n usmeskel 

           Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, areṭṭal yekka-d seg yisem n tefransist 

‘‘moule’’,d awal i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal lmul i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet,  

Iɛeẓẓugen, Aẓeffun, Iɛekkuren, Leqser), ṭabeɛ i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Wad-ɣir, Ifnayen, Tawrirt-iɣil, Aɣrib, Friḥa , Adekkar ). 
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           36- Takerḍa n yirem« Multi-dérouleur » 

 

 

            Tabadut n yirem 

            D yiwen wallal yettwaxdam s wuzzal neɣ s plastik yettili deg tkuzint ttɛelliqen ɣer-s  

timacwarin n lkaɣeḍ akked d lpapyi aliminyum… 

            Asegzi n tkerḍa 

             Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Multi-dérouleur» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin ur nessemras ara awal-a. 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Amultidiruler». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Ldiruler». 

Ini-a        Yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Adiruler ». 

         Asegzi n usmeskel 

           Llant kra n temnaḍin n tsastant ur ssemrasent ara awal-a am (Iɛekkuren,  Aɣrib, 
Ifnayen, Adekkar, Wad-ɣir, Tawrirt-iɣil, Aẓeffun, Leqser), llant kra n temnaḍin-nniḍen n 
tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭal  i d-yekkan seg tefransist “multi-dérouler”. Awal-a yella 
deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “amultidiruler” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt 

(Iɛeẓẓugen), “adiruler” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Friḥa) akked “ldiruler” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Bgayet). 
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            37- Takerḍa n yirem «Panier » 

 

 

            Tabadut n yirem 

              D allal yettwaxdam s lḥelfa neɣ s leplastik, sexdamen-tt medden sumata akken ad 

sersen fell-as aɣrum neɣ lxebz ɣef ṭabla asmi ad qqimen ad ččen, yesɛa aṭas n talɣiwin llan 

yimdewren llan yikariyen, yesɛa aṭas n yiniyen. 

 

             Asegzi n yirem 

              Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Panier» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Ṭbaq ». 

 

           Asegzi n usmeskel 

            Deg wawal-a ufiɣ-d dakken ulac asmeskel, yakk timnaḍin n tsastant ssemrasent yiwen 
n wawal. 
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             38- Takerḍa n yirem «Passoire » 

 

 

              Tabadut n yirem 

                 D allal n tenwalt yesεa yiwen umur am uγerbal,  yettwaxdam i usizdeg n uyefki d 

wayen-nniḍen. 

 

              Asegzi  n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Passoire » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taṣeffayt ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Timsizdegt». 

 

             Asegzi n usmeskel 

               Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a ilmend n wayen  i t-ssexdamen, d awal 

deg-s asmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal  “taṣeffayt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Bgayet, Wad-ɣir, Ifnayen, Tawrirt-iɣil, Leqser, Adekkar , 

Friḥa, Aẓeffun), “timsizdegt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Aɣrib). 
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           39- Takerḍa n yirem «Plateau » 

 

 

            Tabadut n yirem 

               D taɣawsa temmug am telwiḥt, tettwaxdem s wuzzal neɣ s plastik, tesɛa iri yuli-d 

am wacemma ɣef lqaɛ-is, tesɛa aṭas n twuriwin, nettara deg-s lkisan nessrusuy it-id ɣef ṭabla. 

 

               Asegzi n tkerḍa 

               Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Palateau » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Sniwa». 

 

            Asegzi n usmeskel 

              Ufiɣ-d deg wawal-a dakken ur yesɛi ara asmeskel, yakk timnaḍin n tsastant 
ssemrasen yiwen wawal. 
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           40- Takerḍa n yirem « Potagère » 

 

 

            Tabadut n yirem 

              D amkan anda srusun lemwaɛen, qeddcen fell-as yettili ɣer tama n lḥiḍ, yettwaxdam 
s ussɣar, itteddud akken yewjed akked d tkuzint ayen umi neqqar(la cuisine iquipée). 

 

             Asegzi n tkerḍa 

              Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Potagére» deg 11 n temnaḍin n 
tsasatant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Adekkan ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Apuṭaji». 

           Asegzi n usmeskel 

            Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, tuget deg-sent semmrasen-t akken d 

areṭṭal i d-yekkan seg tefransist ”potagére” , awal-a deg-s asmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “adekkan” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Aɣrib, Aẓeffun), “apuṭaji” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir, 

Ifnayen, Friḥa , Tawrirt-iɣil, Leqser, Adekkar, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren,). 
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                  41- Takerḍa n yirem «Plaque chauffante» 

 

 

              Tabadut n yirem 

       D allal d imdewwar deg wacu sewwayen medden aɣrum akked tiɣrifin 

yettwaxdam s wuzzal iteddu s trisiti. 

 

     Asegzi n tkerḍa 

                 Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Plaque chauffante» deg 11 n temnaḍin 
n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aḍajin». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Aṭaǧin». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taḍajint». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taṭaǧint». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taṭajint». 

 

             Asegzi n usmeskel 

               Yakk  timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d awal i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “aḍajin” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Leqser, , Friḥa, Aɣrib, Iɛekkuren, Aẓeffun), “aṭaǧin” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍt (Bgayet), “taḍajint” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Iɛeẓẓugen, 
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Tawrirt-iɣil, Adekkar), “taṭaǧint” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍt (Wad-ɣir), 

“taṭajint” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, Ifnayen). 

2) Amsislan, Abeddel yella-d deg wayen yerzan tuffayt /ḍ,ṭ/  akked deg tergalin 

tizenzaɛin d taggaɣin /j,ǧ/ deg wawalen “aḍajin” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Leqser, , Friḥa, Aɣrib, Iɛekkuren, Aẓeffun), akked “aṭaǧin” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Bgayet), yella daɣen s tmerna n ticraḍ n wunti 

”t” deg wawal “taṭajint/ taṭaǧint” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Iɛeẓẓugen, 

Tawrirt-iɣil, Adekkar, Wad-ɣir). 
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          42- Takerḍa n yirem « Pétrin» 

 

 

             Tabadut n yirem 

                D yiwet  n tmacint ad as txeddmeḍ awren akked d waman ɣer s daxel ad ak-tid-
yeɛrek,ad ak-tid-yerr d leɛgin. 

 

                Asegzi n tkerḍa 

               Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Pétrin» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin ur neqqar ara awal-a. 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin ur neqqar ara awal-a. 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Apitran». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Arubu». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Arubu n weɛrak». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Arubu n weɣrum». 

 

             Asegzi n usmeskel 

              Llant kra n temnaḍin n tsastant ur ssexdament ara awal-a am(Bgayet, Ifnayen), llant 

tiyaḍ sexdament-t ɛlaḥsab n twuri n wallal d awal areṭṭal i d-yekkan seg tefransist “pitrin”, d 

awal yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “apitran” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Leqser, Wad-ɣir, Iɛeẓẓugen, Friḥa), “arubu” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 
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(Aẓeffun, Aɣrib), “arubu n weɛrak” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Iɛekkuren), 

“arubu n weɣrum”  i ssemrasen yimsiwal n temnaḍin n (Tawrirt-Iɣil, Adekkar). 
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                43- Takerḍa n yirem « Pinces » 

 

 

              Tabadut n yirem 

                D yiwet n tɣawsa tettwaxdam s wuzzal neɣ s plastik, tesɛa snat n tfettusin s yis-ent 
id nettarfad  lmakla. 

 

              Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Pinces» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « lapans ». 

 

          Asegzi n usmeskel 

           Da deg wawal-a ufiɣ-d dakken yakk timnaḍin  n tsastant qqarent kifkif, ulac asmeskel 
deg wawal  “la pince”. 

 



Aḥric n tesleḍt d usegzi n tkerḍiwin 
 

 
146 

            44- Takerḍa n yirem « Porte-gâteaux » 

 

 

            Tabadut n yirem 

            D allal yettwaxdam am tḍebsit ta sufell n tayeḍ, yettwaxdam s zzǧaǧ, ssrusayen-d 

deg-s tiḥlawatin mi ara tent-id-serrsen ɣer ṭabla. 

              Asegzi n tkerḍa 

             Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Porte-gâteaux» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « purtgaṭu ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tiṭebsiyin». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tiṭebsiyin lgaṭu». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tiḍebsiyin lḥelwa». 

 

            Asegzi n usmeskel 

  Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭal i d-yekkan seg tefransist “port-

gâteaux” yal yiwen amek i as yeqqar, d awal  yella deg-s usmeskel deg uswir: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “purtgaṭu” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt 

(Aẓeffun), “tiṭebsiyin” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Tawrirt-Iɣil, Adekkar, 

Leqser, Ifnayen), “tiṭebsiyin lgaṭu” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, 

Wad-ɣir, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren), “tiḍebsiyin lḥelwa” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Friḥa, Aɣrib). 
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2) Amsilslan, deg wayen yerzan tuffayt /ḍ,ṭ/ gar wawalen “tiḍebsiyin lḥelwa” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, Aɣrib), akked “tiṭebsiyin lgaṭu” i 

ssemrasen yemsiwal n temnadin (Bgayet, Wad-ɣir, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren) 

3) Asnalɣan, aya iban-d deg wawalen iḥerfiyen ”purtgaṭu/ tiṭebsiyin” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Aẓeffun, Tawrirt-Iɣil, Adekkar, Leqser, Ifnayen), akked 

awalen uddisen “tiḍebsiyin lḥelwa/ tiṭebsiyin lgaṭu” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Friḥa, Aɣrib, Bgayet, Wad-ɣir, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren). 
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           45- Takerḍa n yirem « Réfrigérateur » 

 

 

             Tabadut n yirem 

              D yiwen wallal d ameqqran ttarran ɣer-s imdanen lmakla akken ur tettwaɣay ara 

rnu ttarran ɣer-s aman akken ad ismiḍen. 

 

              Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Réfrigérateur» deg 11 n temnaḍin n 
tsasatant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Afrijidir». 

 

              Asegzi n usmeskel 

                Da deg wawal-a ufiɣ-d dakken yakk timnaḍin n tsastant qqarent kifkif, ulac 
asmeskel deg wawal-a. 
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           46- Takerḍa n yirem « Robinet » 

 

 

           Tabadut n yirem 

             D ateyyu n wuzzal, yesɛa taxenfuct tekna d akessar anda i d-tteffγen waman, 

senṭaḍan-t deg lḥiḍ. 

             Asegzi n tkerḍa 

             Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Robinet» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin  yeqqaren «Arrubini». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lɛin ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Rubini». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Zɛin». 

          Asegzi n usmeskel 

           Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭal i d-yekkan seg tefransist 

”Robinet” d awal yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “arrubini” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Friḥa, Aɣrib, Iɛekkuren, Aẓeffun), “lɛin” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin( 

Ifnayen, Bgayet, Tawrirt-iɣil, Adekkar, Wad-ɣir), “rubini” i ssemrasen yemsiwal 

n temnaḍt (Leqser), “zɛin” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍt  (Iɛeẓẓugen). 

2) Amsislan,  aya deg ubeddel deg tergalt /l,z/ deg wawal “lɛin” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin( Ifnayen, Bgayet, Tawrirt-iɣil, Adekkar, Wad-ɣir) akked 

“zɛin” i ssemrasen yimsiwal n temnaḍt  (Iɛeẓẓugen). 
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           47- Takerḍa n yirem «Rouleau » 

 

 

                 Tabadut n yirem 

                    D  allal yettwaxdam s usγer neɣ s lluḥ, d aγezzfan d azuran ciṭ d imdewwer, 

ttemmsalen yes-s arekti n uγrum neγ n tẓidanin. 

 

                   Asegzi n tkerḍa 

                   Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Rouleau» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Ajeɛɛad». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taḥarbunt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tara» 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tuffalt». 

 

               Asegzi n usmeskel 

       Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, yal yiwet amek i as yeqqar, d awal  

yella deg-s usmeskel deg uswir: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “ajeɛɛad” i ssemrasen yemsiwal n temnadin 

(Bgayet, Wad-ɣir ), “taḥarbunt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Aɣrib, Friḥa), 

“tara” i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Leqser, Ifnayen) “tuffalt” i ssemrasen 

yemsiwal n temnadin (Aẓeffun,  Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Tawrirt-iɣil, Adekkar). 
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           48-Takerḍa n yirem « Râpe » 

 

 

 Tabadut n yirem 

 D yiwen n wallal yettili deg tkuzint, yesɛa afus d yiwet neγ alamma ukuẓet n teryacin 
yeččuren d tixejḍatin d tiqeṭṭɛanin, deg-s i kerrḍen ama d lxeḍra am d lfakya neγ dayen 
nniḍen. 

 

   Asegzi n tkerḍa 

              Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal « Râpe» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Larap ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Skerfej». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Tarapit». 

 

            Asegzi n usmeskel 

              Deg wawal-a nufa dakken yella usmeskel, kra n temnaḍin n tsastant ssemrasent awal-
a d areṭṭal i d yekkan seg tefransist “La Rape”. 

1) Amawalan,  anda ara d-naf awal “skerfej” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin                   
(Leqser, Ifnayen), “tarapit” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Aẓeffun, 
Friḥa, Aɣrib, Tawrirt-iɣil, Adekkar, Wad-ɣir)  “lrape” issemrasen  yemsiwal 
n temnaḍt (Bgayet).  

2) Amsislan,  timerna n ticraḍ n wunti n "t" ɣer tazwara akked d taggara n 
wawal,  “tarapit” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Aẓeffun, Friḥa, Aɣrib, 
Tawrirt-iɣil, Adekkar, Wad-ɣir) 
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            49- Takerḍa n yirem « Roulette » 

 

 

               Tabadut n yirem 

               D yiwet n tγawsa d timdewwart d taqeṭεant, tesεa afus gezzmen yis-s leεjin. 

                 

                  Asegzi n tkerḍa 

                  Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Roulette » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tajarrart». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Larulet». 

 

              Asegzi n usmeskel 

                Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭal i d-yekkan seg yisem n 

tefransist ‘‘roulette’’, d awal deg-s asmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “tajarrart” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun, Wad-ɣir, Ifnayen, Tawrirt-iɣil, 

Leqser, Adekkar), “larulet” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Bgayet). 

2) Asnamkan, deg wawal “tajarrart” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Iɛeẓẓugen, 

Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun, Wad-ɣir, Ifnayen, Tawrirt-iɣil, Leqser, 

Adekkar), deg temnaḍt n tsastant (Bgayet) nufa-d dakken tesɛa anamek-nniḍen. 
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             50- Takerḍa n yirem « Sous-plats» 

 

 

              Tabadut n yirem 

               D yiwen wallal yettrusu ɣef  ṭabla srusayen fell-as amer ad terɣ ṭabla-nni,yella s 
waṭas n talɣiwin. 

                 Asegzi n tkerḍa 

                 Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Sous-plats » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin ur neqqar ara. 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin ur neqqar ara. 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin ur neqqar ara. 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Ini». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lsupla». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Supla». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tatapit ». 

 

            Asegzi n usmeskel 

   Llant kra n temnaḍin n tsastant ur ssexdament ara awal-a am (Wad-ɣir, leqser, 

Adekkar, Iɛeẓẓugen, Ifnayen), llant tiyaḍ-nniḍen, yal yiwet amek i as teqqar, d areṭṭal I d-

yekkan seg tefransist “Sous-plats” d awal  yella deg-s usmeskel deg uswir: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “ini” i ssemrasen yemsiwal n temnadin 

(Aẓeffun, Friḥa), “Lsupla/ Supla” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet)  

“taṭapit” i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Tawrirt-iɣil, Adekkar) . 
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2) Asnamkan, deg wawal “ini” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin n (Uẓeffun, 

Friḥa), ɣer yemsiwal n temnaḍt n (Iɛeẓẓugen) yesɛa anamek n wallal-nni i 

ssrusayen ɣef lkanun. 

 

Llant kra n temnaḍin ur sexdament ara awal-a, maca llant tiyaḍ wwint-id akken kan seg  

tefransist d areṭṭal’sous-plats’, yella daɣen ciṭ n umawal ger temnaḍin-nniḍen.  
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           51- Takerḍa n yirem « Sucrière» 

 

 

             Tabadut n yirem 

               D allal n ṭabla, neggar deg-s ssker, d timdewwert, tesεa tadimt, tettwaxdam s 

leplastik, zzaǧ neγ s nnḥas, atg. 

              Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Sucriére» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tasekrit ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tasekriwt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tasukrit». 

 

             Asegzi n usmeskel 

               Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d awal deg-s asmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “tasekrit” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Tawrirt-iɣil, Adekkar), “tasekriwt” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Ifnayen, 

Leqser, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun), “tasukrit” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍt (Bgayet). 

2) Amsislan, anda i d-tella temlellit n teɣra /e,u/deg wawalen “tasekrit” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Ifnayen, Leqser, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, 

Aẓeffun), “tasukrit” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Bgayet). Aɣelluy n tergalt 

“w” deg wawal tasekriwt. 
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          52- Takerḍa n yirem « Spatule en bois» 

 

 

            Tabadut n yirem 

            D allal i yessexdam umdan mi ara ireggu ayen i isewway,  tettwaxdam s usɣar akken 

ur ittjerriḍ ara tamarmit-nni deg wacu i sewway. 

           Asegzi n tkerḍa 

             Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Spatule en bois» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɣenjawt besɣar». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɣenjawt n lluḥ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɣenjawt n nncir ». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɣenǧawt n lluḥ». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɣenǧawt wesɣar». 

Ini-a yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Taɣenǧayt besɣar». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Taɣenǧayt n lluḥ ». 

 

        Asegzi n usmeskel 

         Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, yal yiwen amek i as yeqqar, d awal  yella 

deg-s usmeskel deg uswir: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “Taɣenjawt besɣar/ Taɣenǧawt wesɣar / 

Taɣenǧayt besɣar” i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Aẓeffun, Leqser, Ifnayen, 



Aḥric n tesleḍt d usegzi n tkerḍiwin 

 
165 

Tawrirt-iɣil, Iɛeẓẓugen),“Taɣenjawt n lluḥ / Taɣenǧawt n lluḥ / Taɣenǧayt n 

lluḥ”  i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, Bgayet, Wad-ɣir, Adekkar), 

“Taɣenjawt n nncir”  i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Aɣrib). 

2) Amsislan, deg ubeddel n targalt “w/y” gar taɣenǧawt n lluḥ / taɣenǧayt n lluḥ. 

“ǧ/j” gar taɣenǧawt wesɣar /taɣenǧayt besɣar . 
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            53-Aglam n tkerḍa « Soupière » 

 

 

            Tabadut n yirem 

            D yiwet n tɣawsa ttarran ɣer-s ayen sewwen, aya mi ara tid serrsen ɣer ṭabla,  

tettwaxdam s zǧag.  

 

              Asegzi n tkerḍa 

             Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Soupèire » deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lasupyir». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Supyir». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tacadrunt». 

Ini-a        yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tasupirt». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tasupyirt». 

 

            Asegzi n usmeskel 

             Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, awal i d-yekkan seg tefransist 

“soupèire”, yal yiwen amek i as yeqqar, d awal  yella deg-s usmeskel deg uswir: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “lasupyir/supyir” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir, Leqser, Aɣrib, Friḥa), “tacadrunt” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Tawrirt-iɣil, Adekkar) tasupirt/tasupyirt i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Ifnayen, Aẓeffun, , Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren). 
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             33- Takerḍa n yirem « Micro-onde » 

 

 

                Tabadut n yirem 

                D allal iteddun s trisit d amrabɛi  yesɛa tiqeffalin s wayes i yettacɛal akked tid  

swayes i yettrigli ɣer wacḥal ara yecɛel akken ad iseḥmu yis umdan lmakla. 

                   Asegzi n tkerḍa 

                  Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Micro-onde » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Amikru ». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Amikru und». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lmikru». 

               Asegzi n usmeskel 

                 Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭali d-yekkan seg 

tefransist”Micro-onde” awal-a yella deg-s usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “amikru” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Wad-ɣir, Tawrirt-iɣil, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun), “amikru und” i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Leqser, Iɛeẓẓugen, Ifnayen, Adekkar) “lmikru” 

i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Bgayet). 

2) Amsislan, aya yella-d deg ubeddel n tergalt  /l/ “lmikru” i ssemrasen yemsiwal n 

temnaḍt (Bgayet) akked /a/ “amikru” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Wad-ɣir, 

Tawrirt-iɣil, Iɛekkuren, Aɣrib, Friḥa, Aẓeffun), 

3) D areṭṭal d win i d- yekkan seg tefransist ‘micro-onde’ 

 



Aḥric n tesleḍt d usegzi n tkerḍiwin 

 
172 

 

           55- Takerḍa n yirem « Verre » 

 

 

           Tabadut n yirem 

             Am ufenǧal wau r yesɛi ara tafettust, yettwaxdam kan i tissit n  waman neɣ i lgazuz,  

yettwaxdam s zǧaǧ. 

              Asegzi n tkerḍa 

              Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «verre» deg 11 n temnaḍin n tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lkas». 

            Asegzi n usmeskel 

              Deg wawal-a ur d-ufiɣ ara asmeskel, yakk timnaḍin n tsastant qqarent kifkif. 
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          56-Takerḍa n yirem« Thermos» 

 

 

            Tabadut n yirem 

              D taqerɛet, tettwaxdam s ufella d leplastik neɣ s wuzzal, s daxel d zzaǧ, ggaren deg-s  

lqahwa neɣ ayefki  kan akken teḥma akken ad teṭṭef lḥamu. 

                

               Asegzi n tkerḍa 

               Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Thermos» deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Atirmus». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Tatirmust». 

 

            Asegzi n usmeskel 

              Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, d areṭṭal i d-yekkan seg tefransist 

“Thermos” d awal i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “atirmus” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Aɣrib, Leqser, Ifnayen, Aẓeffun), “tatirmust” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir, Friḥa, Tawrirt-iɣil, Adekkar). 

2) Amsislan, anda i d-yella s tmerniwt n ticraḍ n wunti ‘t’ i wawal “tatirmust”  i 

ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Bgayet, Wad-ɣir, Friḥa, Tawrirt-iɣil, Adekkar). 
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Taggrayt 

        Tasleḍt-a, teǧǧa-yaɣ-d ad d-nessufeɣ asmeskel amutlay yellan meḥsub deg yakk iswiren 
n tutlayt (amsislan, amawalan, asnalɣan asnamkan) daɣ ad nesken asmeskel asmeskel 
arakalan. 

Igemmaḍ i d-nufa d wi : 

Asmeskel ajerruman 

� Deg uswir n umawal nufa-d 45 n yismeskal, ẓer tikerḍiwin uṭṭun (1 ; 2 ; 3 ; 5 ;6 ; 7 ; 
8 ; 9 ; 12 ; 13 ; 14 ; 15 ; 16 ; 17 ; 18 ; 19 ; 20 ; 21 ; 22 ; 24 ; 25 ; 27 ; 28 ; 29 ; 30 ; 31 ; 
32 ; 33 ; 34 ; 35 ; 36 ; 38 ; 40 ; 41 ; 42 ; 44 ; 46 ; 47 ; 48 ; 49 ; 50 ; 51 ; 52 ; 53 ; 54 ; 
56). 

� Deg uswir n temsislit nufa-d 31 n yismeskal, ẓer tikerḍiwin uṭṭun (1 ;2 ; 3 ; 5 ; 6 ; 9 ; 
10 ; 11 ; 12 ; 13 ; 16 ; 19 ; 21 ; 22 ; 25 ; 26 ; 27 ; 30 ; 31 ; 32 ; 33 ; 34 ; 41 ;44 ; 46 ; 
48 ;51 ; 52 ; 53 ; 56). 

� Deg uswir n tesnalɣa nufa-d 06 n yismeskal, ẓer tikerḍiwin uṭṭun (19 ; 21 ; 22 ; 24 ; 
27 ; 44). 

� Deg uswir n tesnamka nufa-d 06 n yismeskal, ẓer tikerḍiwin uṭṭun (3 ; 6 ; 17 ; 18 ; 49 ; 
50). 
Seg yigemmaḍ-a yettbin-d dakken asmeskel amawalan i yugten s waṭas, s yin ɣer-s ad 
d-naf  asmeskel amsislan, ma d asmeskel asnalɣan d usmeskel amsislan xussen mliḥ. 

 Asmeskel ajerrruman 

� Ulac amgired gar yidgan n tsastant deg 09 n yirman ẓer tikerḍiwin uṭṭun (4 ; 10 ; 11 ; 
23 ; 37 ; 39 ; 43 ; 45 ; 55), maca tikerḍiwin uṭṭun (3 ; 13 ; 38 ; 40 ; 49) ulac amgired s 
waṭas ala deg yiwen n wadeg n tsastant neɣ sin. 

� Amgired gar sin n waɣiren yella deg 06 n yirman ẓer tikerḍiwin uṭṭun ( 27 ; 32 ; 38 ; 
40 ; 40 ; 48 ; 49). 
Mca yettili daɣ usmeskel gar snat n tɣiwanin n waɣir n Tizi-wezzu deg tkerḍiwin uṭṭun 
(6 ; 14 ; 17 ; 27 ; 33 ; 34 ; 38 ; 41 ; 46 ; 51). 

� Tilisa ur d-ttbinent ara, yella usmeskel gar wadeg d wayeḍ, ẓer tikerḍiwin uṭṭun (7 ; 8 ; 
9 ; 15 ; 18 ; 19 ; 20 ; 22 ; 28 ; 30 ; 31 ; 44 ; 52 ; 53 ; 54). 

Seg yigemmaḍ-a nezmer ad nini dakken tban-d tlisa gar sin n waɣiren-a (Bgayet akked Tizi-
wezzu) maca ur terkid ara. 
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Taggrayt 

           Tarakalt tamutlayt d aḥric s wazal-is deg tesnilest, tzerrew tantaliwin n tmeslayin deg  

uswir arakalan ;  aya, s ttawilat n tsenselkimt. 

           Asentel n tezrawt-a d win i d-yewwin ɣef tesleḍt tamawalant n yiqbac atraren n  

tkuzint deg 05 n temnaḍin n Tizi-wezzu (Azeffun, Aɣrib, Friḥa, Iɛeẓẓugen  akked  

Iɛekkuren) akked deg 06 n temnaḍin n Bgayet (Adekkar, Tawrirt-iɣil, Ifnayen, Leqṣer,Wad- 

ɣir akked Bgayet). 

           Deg leqdic-a ssawḍeɣ gemmreɣ-d azal n 56 n wallalen atraren i nesseqdac deg  

tkuzint deg yal tamnaḍt i d-bedreɣ yakan. Yal tamnaḍt anda i d tezga, s waya, ufiɣ-d dakken  

yella usmeskel deg wawalen-a  deg temsislit (tirgalin : [b], [t], [d], [k], [g]), ama ilmend n  

ugama n ususru (taggaɣin d tzenzaɣin), ama ilmend n temlellit n teɣra, ama deg tuffayin [ḍ, 
ṭ, ẓ,..]. 

Igemmaḍ ɣer wacu ssawḍeɣ deg tezrawt-a llan-d  akka : 

 Deg uswir n temsislit ufiɣ-d dakken timnaḍin n Tizi-wezzu akked tid n Bgayet, akk 

ssemrasent tirgalin taggaɣin d tzenzaɣin akked d tuffayin. 

 

MD 

• ɣef taggaɣin 

Tabassant, Lbul, Lmikser, Taɣenǧawt (deg Bgayet). 

Tamacint lembaɣen, Takasrunt (deg Friḥa). 

• ɣef tzenzaɣin 

Tamejlubt, Taṣeffayt, Apuṭaji (deg Leqser). 

Taḍebsit, Aɣenja, Ṭabeɛ (deg Iɛekkuren). 

• ɣef tuffayin 

Tiṭebsiyin lgaṭu, Taṭebsit (deg temnaḍin n Bgayet). 

Taḍebsit, Takukuṭ (deg temnaḍin n Tizi-wezzu). 

• ɣef temlellit n teɣra 

   Takukuṭ (deg Iɛeẓẓugen). 

  Takukiṭ (deg Aɣrib). 
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• ɣef ubeddel n tergalin 

Taɣenjawt (deg Friḥa). 

Taɣenǧawt (deg Wad-ɣir). 

• ɣef unamek n wawal 

Acufaj (deg Uẓeffun), yesɛa anamek n Ufurnu  (deg Iɛekkuren). 

 Deg uswir n tesnalɣa, deg wayen yerzan tawsit (amalay/unti). 

Nufa-d dakken  kra n temnaḍin ssemrasent yiwen n yisem n wallal s talɣa n umalay, tiyaḍ s 

talɣa n wunti. 

 

MD 

• Isem n wallal s talɣa n umalay/ tiyaḍ s talɣa n wunti 

Aṭebsi (deg Bgayet). 

Taḍebsit (deg Friḥa). 

• Llan yismawen d untiyen war amalay 

Tuffalt, Taferciṭ 

• Llan yismawen imalayen war unti 

Lkas, Lfur. 

 Deg wayen yerzan asileɣ n tayunin n umawal n yiqbac atraren n tkuzint i ɣef ggiɣ 

tasleḍt ufiɣ-d : 

• Asuddes s tenzeɣt ‘n’ 

Tamacint n baqlawa (deg Uzeffun). 

Tamacint n yiqbac (deg Leqser). 

• Asuddes s war tanzeɣt  

Tibellarin tɛeṭṭart (deg Friḥa). 

Tabewwaṭ lemlaḥ (deg Yifnayen). 

• Ireṭṭalen seg taɛrabt 

 Lmizan (deg Wad-ɣir). 

• Ireṭṭalen seg tefransist 

Lapans, Larulet, Fritez (deg Bgayet). 

Ufiɣ-d dakken ugten ireṭṭalen seg tutlayt n  tefransist 

Ma yella d igemmaḍ-nniḍen i irzan asmeskel deg umawal ad d-nini dakken ugten. 



Taggrayt tamatut 
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Ma dayen yerzan ijerriḍen imutlayen ufiɣ-d dakken ulac tilisa id d-yessebganen anda tbeddu 

d wanda tettfaka tmeslayt imi llan kra n wawalen kifkif i ten-qqaren ama deg temnaḍin n 

Tizi-wezzu ama deg tid n Bgayet. 

       Ɣer taggara, ad d-iniɣ dakken ɛerḍeɣ akk s wayen i wumi zemmreɣ  akken  ssawḍeɣ 

rriɣ-d ɣef yisteqsiyen n tazwara i yellan d iswi n umahil-a. 

Ɣas ahat yezmer ad yili kra n lxiṣas deg-s maca ssarameɣ ad iliɣ iwiɣ-d amaynut i taɣult n 

tsentala tamaziɣt, am akken daɣen ssarameɣ ad tili tezrawt-a d amedya  i leqdicat ara yilin s 

ya d asawen. 
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I. Idlisen : 

AUCHLIN. A, 2009 :21. 

DAUZAT. A, 1922 : « La géographie linguistique », Paris, Ed, Flammarion. 

      LEROND. A, « réflexions sur la géographie linguistique ». 

     MARTINET. A, 1998 : « Elément de linguistique générale », Ed Adramand colin, Paris. 

     MOUSHLER.J. 

      MADOUI. K, 1955 : «Contribution à la géographie linguistique de la petite-kabylie»      

NAIT-ZERRAD. K, (2004) « Linguistique berbère et applications », Ed, l’Harmattan, 

Paris 

      SAUSSURE. F, 1968:« Cours de linguistique générale », Paris, Payot.  
 
      SOUIFI. G, 1999 : « 100 fiches pour comprendre la linquistique » Ed Bréal 
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II.   Tizrawin : 

 

      AHOUARI. B 2013 « Asmeskel amutlay yellan gar lɛerc n At ɛidel akk d lɛerc n At 

ɛebbas(imerna n wakud). 

     BAYMOUT. B 2012 « Asmeskel amutlay n umawal n yiqbac deg lwilaya n Bgayet ». 

Mémoire de magister : Linguistique Amazighe.Université de Béjaia 

 

III. Imawalen d yisegzawalen : 

 

BERKAI. A, 2007 : «Lexique de la linguistique Français /Tamazight» Ed Achab. 

Dubois. J, 1999 : « Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage », Ed Larousse-

Bordas / HER,  

GEORGE. M, 1974 : «Dictionnaire de linguistique », Ed PUF, France,  

VENTURE DE PARADIS 1844, « Grammaire et dictionnaire abrégés de la langue 

Berbère », Imprimerie Royale, Paris 

Ayen-nniḍen 

Guide de l’utilisateur, Map Info Professional 8.0 MI_UG  
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           Tijenṭaḍ 
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I. Amawal : 

Uṭun Awal s 
tmaziɣt 

Awal s 
tefransist 

Uṭun Awal s 
tmaziɣt 

Awal s 
tefransist 

01 Ineḍruyen Faits 02 Asekkar Traitements 

03 Imattayen  Critére 04 Isentlayanen Dialectrals 

05 Timetti 
tawwurant 

Sociofonctionnelles 06 Aseḍru Faits 

07 Tasnilesmettit Sociolinguistique 08 Amseknirem Terminographie 

09 Agemmeḍ Conclure 10 Ikufa Staches 

11 Timcalayin Variétes 12 Asefrek Enrigestrer 

13 Tismillin Classe 14 Ini Couleur 

15 Azgerkudan Diachroniques 16 Agensis Intrenséque 

17 Amesɣanib Stylistique 18 Imefɣen-iles Extra-linguistique  

19 Iwenniten Commontaires 20 Imektiyen Mémoires 

21 Tasnulfawalt Néologie 22 Tirmad  Activités 

23 Tiddin Processus 24 Tazrawt 
tanagrawt n 
usemmi 

Recherche 
systématique 
d’appelation 

25 Azerrer L’enchenement 26 Azrar Influence 

27 Asettun Distance 28 Aslugen Régulariser 

29 Tilwi Relachement 30 Tasefka Données 

31 Igensanen Intranséques 32 Aynutlayan Monolingue 
 

33 Tiwetlin Conditions 34 Ulmis Caracterise 

35 Ittwag Communautés 36 Isfernen Critéres 

37 Imjerrumnuten Néogrammairiens 38 Alɣacen Phonémes 

39 Tilugna Régularité 40 Irman Termes 

41 Asnagar Fréquence 42 Timektit Mémoire 

43 Tadigant Local 44 Ugdil Ecran 

45 Igimanen Milliers 46 Aseɣzan Logiciel 

47 Tameẓla Cohérence 48 Adlif Graphie 

49 Adda Base 50 Anagraw Systéme 

51 Iminig Navigateur  52 Aslugan Standard  

53 Timeẓri Aspects 54 Tasniremt Terminologie 

55 Amahil Programme 56 Tifrayin Sélection 
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57 Arakalan Diatopique 58 Aḥelli Posséder 

59 Ifreɣzen Stoker 60 Irman Termes 

61 Afaylu Fichier  62 Uzzigen Specialisés 

63 Ifreɣzen Stoker 64 Tasnaznant Typologique  
 

65 Asekkar Démarrage 66 Tagrumma Groupe 
 

67 Tamazlayt Universels 68   
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01- Aẓeffun 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Taḍebsit 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint n 

baqlawa 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

lemwaɣen 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Tasit 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tisirt 

05 

 

Bouteille Tabutayt 33 Micro-onde 

 

Amicru und 

06 

 

Broc Tabeqrajt 34 Mixer 

 

Arubu 

07 

 

Boite-épices Tibewwaḍin 

tɛeṭṭart 

35 Moule-pâtisserie 

 

Ṭabeɛ 

08 

 

Boite-à-sel Tabewwaṭ  

lmelḥ 

36 Multi-dérouleur 

 

          / 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan lgaṭu 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taṣeffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Aḍajin 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenjawt 42 Pitrin Arubu 

15 

 

Cocote-minute 

 

Takukuṭ 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lkuca 44 Porte-gateaux Portgaṭu 
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acufaj 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Taɛeyyart 46 Robinet 

 

Arrubini 

19 Ecumoire 

 

Taɣenjawt n 

seksu 

47 

 

Rouleau Tuffalt 

20 Epluche-légumes Lmus lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Tarrapit 

 21 

 

Econome-tomate 

 

          / 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

         / 50 

 

Sous-plats 

 

Ini 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekrit 

24 Filet-à-pain 

 

Lfili n weɣrum 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenjawt besɣar 

25 Fourchette 

 

Taferciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Tasupirt 

26 Hotte 

 

        / 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabla 

 

27 

 

Louche Aɣerraf 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣerraf n spagiti 56 

 

Thermos Atirmus 
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02-Aɣrib 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Taḍebsit 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint n 

baqlawa 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

dduzan 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Tasit 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tisirt 

05 

 

Bouteille Taqerɛet 33 Micro-onde 

 

Amicru  

06 

 

Broc Taṣeffayt 34 Mixer 

 

Arubu 

07 

 

Boite-épices Tibellarin 

tɛeṭṭart 

35 Moule-pâtisserie 

 

Lmul 

08 

 

Boite-à-sel Tabellart lmeyḥ 36 Multi-dérouleur 

 

         / 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan lḥelwa 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taṣeffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Aḍajin 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenjawt 42 Pitrin Apitran 

15 

 

Cocote-minute 

 

Takukuṭ 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lfur 44 Porte-gateaux Tiḍebsiyin lḥelwa 
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acuf ban 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Tabeqsit 46 Robinet 

 

Arrubini 

19 Ecumoire 

 

Lkabca 47 

 

Rouleau Taḥarbunt 

20 Epluche-légumes Tamacint lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Tarrapit 

 21 

 

Econome-tomate 

 

Lmus n ṭumaṭic 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

Aɣenja  50 

 

Sous-plats 

 

Ini 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekriwt 

24 Filet-à-pain 

 

Aqrab buɣrum 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenjawt n lluḥ 

25 Fourchette 

 

Taferciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Supyir 

26 Hotte 

 

Cmini 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabya 

 

27 

 

Louche Aɣenja 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣunja 56 

 

Thermos Atirmus 
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03- Friḥa 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Taḍebsit 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint n 

baqlawa 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

lembaɛen 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Tasit 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tisirt 

05 

 

Bouteille Taqerɛet 33 Micro-onde 

 

Amicru und 

06 

 

Broc Tabeqrajt 34 Mixer 

 

Arubu 

07 

 

Boite-épices Tibellarin 

tɛeṭṭart 

35 Moule-pâtisserie 

 

Lmul 

08 

 

Boite-à-sel Tabellart lmeyḥ 36 Multi-dérouleur 

 

Adiruler 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan uktiyi 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taṣeffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Aḍajin 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenjawt 42 Pitrin Apitran 

15 

 

Cocote-minute 

 

Takukiṭ 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lfur 44 Porte-gateaux Tiḍebsiyin lḥelwa 
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acuf ban 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Tabeqsit 46 Robinet 

 

Arrubini 

19 Ecumoire 

 

Lkabca 47 

 

Rouleau Taḥarbunt 

20 Epluche-légumes Tamacint lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Tarrapit 

 21 

 

Econome-tomate 

 

Lmus n ṭumaṭic 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

Aɣenja n uɛbaẓ 
lbaṭaṭa 

50 

 

Sous-plats 

 

Ini 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekriwt 

24 Filet-à-pain 

 

Aqrab buɣrum 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenjawt n lluḥ 

25 Fourchette 

 

Taferciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Supyir 

26 Hotte 

 

Cmini 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabya 

 

27 

 

Louche Aɣenja 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣenja n spagiti 56 

 

Thermos Tatirmust 
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04-Iɛeẓẓugen 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Taḍebsit 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint lgaṭu 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

lembaɛen 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Tasilt 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tisirt 

05 

 

Bouteille Taqerɛet 33 Micro-onde 

 

Amicru 

06 

 

Broc Tabeqrajt 34 Mixer 

 

Arubu 

07 

 

Boite-épices Tibewwaḍin 

tɛeṭṭart 

35 Moule-pâtisserie 

 

Ṭabeɛ 

08 

 

Boite-à-sel Tabewwaṭ  

lmezḥ 

36 Multi-dérouleur 

 

Amultidiruler 

09 

 

Balance-

mecanique 

Zmizan 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taṣeffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Zmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Aḍajin 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenjawt 42 Pitrin Apitran 

15 

 

Cocote-minute 

 

Takukiṭ 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Zkuca 44 Porte-gateaux Tiḍebsiyin lgaṭu 
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acuf ban 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Lǧefna 46 Robinet 

 

Arrubini 

19 Ecumoire 

 

Aɣenja 47 

 

Rouleau Tuffalt 

20 Epluche-légumes Lmus lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Tarrapit 

 21 

 

Econome-tomate 

 

Lmus n ṭumaṭic 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

         / 50 

 

Sous-plats 

 

          / 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekrit 

24 Filet-à-pain 

 

Aḍellaɛ 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenjawt n lluḥ 

25 Fourchette 

 

Taferciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Tasupirt 

26 Hotte 

 

Cmini 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabla 

 

27 

 

Louche Aɣenja 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣenja  56 

 

Thermos Atirmus 
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05- Iɛekkuren 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Taḍebsit 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint lgaṭu 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

lemwaɛen 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Tasit 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tisirt 

05 

 

Bouteille Lyan 33 Micro-onde 

 

Amicru und 

06 

 

Broc Tabeqrajt 34 Mixer 

 

Arubu 

07 

 

Boite-épices Tibewwaḍin n 

lizipis 

35 Moule-pâtisserie 

 

Ṭabeɛ 

08 

 

Boite-à-sel Tabewwaṭ  

lmelḥ 

36 Multi-dérouleur 

 

          / 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taseffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Aḍajin 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenjawt 42 Pitrin Arubu n weɛrak 

15 

 

Cocote-minute 

 

Takukiṭ 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lkuca 44 Porte-gateaux Tiḍebsiyin lgaṭu 
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acuf ban 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Lǧefna 46 Robinet 

 

Arrubini 

19 Ecumoire 

 

Aɣenja 47 

 

Rouleau Tuffalt 

20 Epluche-légumes Lmus lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Tarrapit 

 21 

 

Econome-tomate 

 

Lmus n ṭumaṭic 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

         / 50 

 

Sous-plats 

 

          / 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekrit 

24 Filet-à-pain 

 

Aḍellaɛ 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenjawt n lluḥ 

25 Fourchette 

 

Taferciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Tasupirt 

26 Hotte 

 

Cmini 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabla 

 

27 

 

Louche Aɣenja 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣenja  56 

 

Thermos Atirmus 
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06- Adekkar 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Taqessult 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint n rrecta 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n leqlul 

03 

 

Bocal Abuqal 31 Marmite 

 

Tamarmiṭ 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tisirt 

05 

 

Bouteille Taqerɛunt 33 Micro-onde 

 

Amicru und 

06 

 

Broc Tabeqrajt 34 Mixer 

 

Amikser 

07 

 

Boite-épices Tibellarin 

tɛeṭṭart 

35 Moule-pâtisserie 

 

Lmul 

08 

 

Boite-à-sel Tabellart lmelḥ 36 Multi-dérouleur 

 

          / 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taṣeffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Taḍajint 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenǧawt 42 Pitrin Arubu n weɣrum 

15 

 

Cocote-minute 

 

Kukuṭ minut 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lkuca 44 Porte-gateaux Tiṭebsiyin  
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acufu 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Tabeqsit 46 Robinet 

 

Lɛin 

19 Ecumoire 

 

Taɣenjawt  n 

seksu 

47 

 

Rouleau Tuffalt 

20 Epluche-légumes Taceqcart 

lbaṭaṭa 

48 

 

Râpe 

 

Tarrapit 

 21 

 

Econome-tomate 

 

Lmus 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

Aɣenǧa  
 

50 

 

Sous-plats 

 

Taṭapit 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekrit 

24 Filet-à-pain 

 

Aqrab weɣrum 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenǧayt n lluḥ 

25 Fourchette 

 

Tafurciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Tacadrunt 

26 Hotte 

 

           / 

 

54 

 

Table 

 

Lmayda 

 

27 

 

Louche Aɣenǧa 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣemǧa  56 

 

Thermos Tatirmust 
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07- Tawrirt-iɣil 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Taqessult 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint n rrecta 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n leqlul 

03 

 

Bocal Abuqal 31 Marmite 

 

Tamarmiṭ 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tasirt 

05 

 

Bouteille Taqerɛunt 33 Micro-onde 

 

Amikru und 

06 

 

Broc Tabeqrajt 34 Mixer 

 

Amikser 

07 

 

Boite-épices Tibellarin 

tɛeṭṭart 

35 Moule-pâtisserie 

 

Lmul 

08 

 

Boite-à-sel Tabellart lmelḥ 36 Multi-dérouleur 

 

          / 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taṣeffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Taḍajint 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenǧawt 42 Pitrin Arubu n weɣrum 

15 

 

Cocote-minute 

 

Kukuṭ minut 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lkuca 44 Porte-gateaux Tiṭebsiyin  
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acuf ban 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Tabeqsit 46 Robinet 

 

Lɛin 

19 Ecumoire 

 

Taɣenjawt  n 

seksu 

47 

 

Rouleau Tuffalt 

20 Epluche-légumes Taceqcart 

lbaṭaṭa 

48 

 

Râpe 

 

Tarrapit 

 21 

 

Econome-tomate 

 

Lmus 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

Aɣenǧa  
 

50 

 

Sous-plats 

 

Taṭapit 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekrit 

24 Filet-à-pain 

 

Aqrab weɣrum 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenǧayt besɣar 

25 Fourchette 

 

Tafurciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Tacadrunt 

26 Hotte 

 

           / 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabla 

27 

 

Louche Aɣenǧa 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣemǧa  56 

 

Thermos Atirmus 
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08- Fnaya/ilmaten 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Tamejlubt 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint lgaṭu 

02 Bassine Tabassalt 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

yiqbac 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Taccuyt 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tisirt lxeḍra 

05 

 

Bouteille Taqerɛunt 33 Micro-onde 

 

Amicru und 

06 

 

Broc Tabeqraǧt 34 Mixer 

 

Amikser 

07 

 

Boite-épices Tibewwaṭin 

leḥwal 

35 Moule-pâtisserie 

 

Lmul 

08 

 

Boite-à-sel Tabewwaṭ 

lemlaḥ 

36 Multi-dérouleur 

 

          / 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taṣeffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Taṭajint 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣemǧawt 42 Pitrin          / 

15 

 

Cocote-minute 

 

Taccuyt 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lkuca 44 Porte-gateaux Tiṭebsiyin  
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acuf ban 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Ǧefna 46 Robinet 

 

Lɛin 

19 Ecumoire 

 

Aɣenǧa n seksu 47 

 

Rouleau Tara 

20 Epluche-légumes Lmus lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Skerfej 

 21 

 

Econome-tomate 

 

        / 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

Aɣemǧa  
 

50 

 

Sous-plats 

 

        / 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekriwt 

24 Filet-à-pain 

 

Ackar weɣrum 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenǧawt 

wesɣar 

25 Fourchette 

 

Tafurciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Tasupyir 

26 Hotte 

 

         / 

 

54 

 

Table 

 

Lmida 

27 

 

Louche Aɣenǧa 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣenǧa  56 

 

Thermos Tatirmust 

 

 

 
 

 



 203 

09- Leqser (Bercic)  
Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Tamejlubt 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint lgaṭu 

02 Bassine Tabassalt 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

yiqbac 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Taccuyt 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tisirt lxeḍra 

05 

 

Bouteille Taqerɛunt 33 Micro-onde 

 

Amicru und 

06 

 

Broc Taṣeffayt 34 Mixer 

 

Amikser 

07 

 

Boite-épices Tibewwaṭin 

leḥwal 

35 Moule-pâtisserie 

 

Ṭabeɛ 

08 

 

Boite-à-sel Tabewwaṭ 

lemlaḥ 

36 Multi-dérouleur 

 

          / 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taseffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksut 41 Plaque- 

chauffante 

Taṭajint 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣemǧawt 42 Pitrin Apitran 

15 

 

Cocote-minute 

 

Takasrunt 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lkuca 44 Porte-gateaux Tiṭebsiyin  
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acufu 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Lǧefna 46 Robinet 

 

Lɛin 

19 Ecumoire 

 

Aɣenǧa n seksu 47 

 

Rouleau Tara 

20 Epluche-légumes Tamacint lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Skerfej 

 21 

 

Econome-tomate 

 

Lmus 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

Aɣemǧa  
 

50 

 

Sous-plats 

 

        / 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekriwt 

24 Filet-à-pain 

 

Ackar weɣrum 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenǧawt 

wesɣar 

25 Fourchette 

 

Tafurciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Supyir 

26 Hotte 

 

Cmini 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabla 

27 

 

Louche Aɣenǧa 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣenǧa  56 

 

Thermos Tatirmust 
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10- Wad-ɣir (Iburasen) 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Aṭebsi 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint lgaṭu 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

yiqbac 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Akasrun 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tasirt 

05 

 

Bouteille Taqerɛet 33 Micro-onde 

 

Amikru 

06 

 

Broc Taɣellayt 34 Mixer 

 

Amikser 

07 

 

Boite-épices Tabewwaṭ 

leḥwal 

35 Moule-pâtisserie 

 

Lmul 

08 

 

Boite-à-sel Tabewwaṭ lmelḥ 36 Multi-dérouleur 

 

             / 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taseffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksiwt 41 Plaque- 

chauffante 

Taṭaǧint 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenǧawt 42 Pitrin Apitran 

15 

 

Cocote-minute 

 

Takukuṭ 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lfur 44 Porte-gateaux Tiṭebsiyin lgaṭu 
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acufu 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Taẓiwwa 46 Robinet 

 

Lɛin 

19 Ecumoire 

 

Aɣenǧa 47 

 

Rouleau Aǧeɛɛad 

20 Epluche-légumes Tamacint lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Tarrapit 

 21 

 

Econome-tomate 

 

           / 49 

 

Roulette 

 

Tajerrart 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

Aɣenǧa  
 

50 

 

Sous-plats 

 

Lsupla 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasekrit 

24 Filet-à-pain 

 

Lfili n lxebz 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenǧawt n lluḥ 

25 Fourchette 

 

Tafurciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Supyir 

26 Hotte 

 

          / 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabla 

27 

 

Louche Aɣenǧa 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣenǧa  56 

 

Thermos Tatirmust 
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11-Bgayet (Ṭubal) 

Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit Uṭṭun Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

01 

 

Assiette 

 

Aṭebsi 29 Laminoire-à-main 

 

Tamacint lgaṭu 

02 Bassine Tabassant 30 Lave-vaisselle 

 

Tamacint n 

yiqbac 

03 

 

Bocal Ṭas 31 Marmite 

 

Akasrun 

04 

 

Bol Lbul 32 Moulin-à-

légumes 

Tasirt 

05 

 

Bouteille Taqerɛunt 33 Micro-onde 

 

Lmikru 

06 

 

Broc Taɣellayt 34 Mixer 

 

Lmikser 

07 

 

Boite-épices Tabewwaṭ 

leḥwal 

35 Moule-pâtisserie 

 

Ṭabeɛ 

08 

 

Boite-à-sel Tabewwaṭ lmelḥ 36 Multi-dérouleur 

 

Ldiruler 

09 

 

Balance-

mecanique 

Lmizan 37 Panier 

 

Ṭbaq 

10 Casserole 

 

Takasrunt 38 Passoire 

 

Taseffayt 

11 Cafétiére 

 

lapris 39 

 

Plateau 

 

Sniwa 

12 

 

Couteau 

 

Lmus 40 Potagére 

 

Apuṭaji 

13 Couscoussière 

 

Taseksiwt 41 Plaque- 

chauffante 

Aṭaǧin 

14 

 

Cuillère 

 

Taɣenǧawt 42 Pitrin             / 

15 

 

Cocote-minute 

 

Takukuṭ 43 Pinces Lapans 

16 Cuisinière Lfur 44 Porte-gateaux Tiṭebsiyin lgaṭu 
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17 

 

Chauffe-bains 

 

Acufu 45 

 

Réfrigérateur 

 

Afrijidir 

18 Ecuelle 

 

Taẓiwwa 46 Robinet 

 

Lɛin 

19 Ecumoire 

 

Aɣenǧa 47 

 

Rouleau Aǧeɛɛad 

20 Epluche-légumes Tamacint lbaṭaṭa 48 

 

Râpe 

 

Larap 

 21 

 

Econome-tomate 

 

           / 49 

 

Roulette 

 

Larulet 

22 Ecraseur pomme 

de terre 

Aɣenǧa usekraẓi 
 

50 

 

Sous-plats 

 

Lsupla 

23 

 

Friteuse 

 

Fritez 
 

51 

 

Sucrière 

 

Tasukrit 

24 Filet-à-pain 

 

Lfili n lxebz 52 

 

Spatule-en-bois 

 

Taɣenǧawt n lluḥ 

25 Fourchette 

 

Tafurciṭ 
 

53 

 

Soupière 

 

Lasupyir 

26 Hotte 

 

Cmini 

 

54 

 

Table 

 

Ṭabla 

27 

 

Louche Aɣenǧa 55 

 

Tasse 

 

Lkas 

28 Louche  pour 

spaguetté 

Aɣenǧa  56 

 

Thermos Tatirmust 

 

 

 

 

 

 



Aḥric n tesleḍt d usegzi n tkerḍiwin 
 

 80 

                 16- Takerḍa n yirem « Cuisinière » 

 

 

             Tabadut n yirem 

            D allal i sexdamen medden deg tkuzint, maḥsub ulac takuzint ur tt-yesɛin ara, d 
tameqqrant, llant tid iteddun s trisiti llant tid i teddun s lgaz, sewwayen deg-s ama lmakla, 
ama lgaṭu. 

                Asegzi n tkerḍa 

                Takerḍa teskanay-d asmeskel i yerzan awal «Cuisinière » deg 11 n temnaḍin n 
tsastant. 

Ini-a    yemmal-d timnaḍin i yeqqaren « Lfur». 

Ini-a   yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Lkuca». 

Ini-a  yemmal-d timnaḍin i yeqqaren «Zkuca». 

 

           Asegzi n usmeskel 

              Yakk timnaḍin n tsastant ssexdament awal-a, llan wid i qqaren “lfur” d areṭṭal seg 

tefransist “le foure” d awal i deg yella usmeskel: 

1) Amawalan, anda ara d-naf awal “lfur” i ssemrasen yemsiwal n temnadin (Tawrirt- 

iɣil, Leqser, Adekkar,  Ifnayen), “lkuca” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin (Friḥa, 

Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Bgayet, Wad-ɣir, Aɣrib, Aẓeffun,), “zkuca” i ssemrasen 

yemsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen). 

2) Amsislan, deg ubeddel deg tergalin /l/ “lkuca” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍin 

(Friḥa, Iɛeẓẓugen, Iɛekkuren, Bgayet, Wad-ɣir, Aɣrib, Aẓeffun,), akked /z/ 

“zkuca” i ssemrasen yemsiwal n temnaḍt (Iɛeẓẓugen). 



Asmeskel amawalan n wawal « Assiette »



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Balance Mécanique » 

 ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Bassine  ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Bocal  ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Boit à Sel ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Boite Episses». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Boutteille ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Broc ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Chauffe-Bains ». 



Asmeskel amawalan n wawal « cocote minute »



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Couscoussière». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Couteau ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Cuillère». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Cuisinière ». 



 

 Asmeskel Amawalan n wawal : « Ecraseur Pomme de terre »». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Econome Tomate». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Ecuelle». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Ecumoire ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Epluche Légumes ». 



Asmeskel amawalan n wawal : « Filet-à- pain »



Asmeskel amawalan n wawal : « Fourchette »



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Friteuse ». 



 

                    Asmeskel Amawalan n wawal : « Hotte ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Laminoir-à-Main ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Lave- Vaisselle». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Louche pour Spaguetté». 



 

 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Louche ». 



 

    

 Asmeskel Amawalan n wawal : « Marmite ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Micro-Onde». 



  

Asmeskel Amawalan n wawal : « Mixer  ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : «Moulin-à-Légumes ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Moule Pâtisserie  ». 



Asmeskel amawalan n wawal «Moulin-à-Légumes »



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Multi-Dérouleur ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Panier». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Passoire». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Pétrin ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Pince». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Plaque-Chauffante». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Plateau ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Porte-gâteaux». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Potagère». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Râppe ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Robinet ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Roulette ». 



 

Asmeskel amawalan n wawal « Roulon » 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Soupière». 



Asmeskel amawalan n wawal : « Sous-Plat »



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Spatule en bois». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Sucrière ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Table ». 



 

Asmeskel Amawalan n wawal : « Thérmos ». 
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